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1. Puerta central de 2 hojas :

L
N
/

\

\
\

7

\ /

N

/
/

1.1. Puerta cabina central de 2 hojas, modelo VVVF.
1.2. Puerta rellano central de 2 hojas, sin frontis, modelo 40/10.
1.3. Puerta rellano central de 2 hojas, con frontis, modelo 40/10.
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1.4. Puerta rellano central de 2 hojas, modelo 40/10 DIN 18.091.

1.5. Puerta rellano central de 2 hojas, sin frontis, modelo 50/11.
1.6. Puerta rellano central de 2 hojas, modelo 50/11 DIN 18.091.
1.7. Situacién del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10).

1.8. Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11).

2. Puerta central de 4 hojas :
2.1. Puerta cabina central de 4 hojas, modelo VVVF, con un motor (PL600 hasta PL1000).
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2.2. Puerta cabina central de 4 hojas, modelo VVVF, con dos motores (PL 1100 hasta PL 390{)
2.3. Puerta rellano central de 4 hojas, sin frontis, modelo 40/10 con un enclavamiento. | a
2.4. Puerta rellano central de 4 hojas, sin frontis, modelo 40/10 con doble enclavamiento. _ ‘
2.5. Puerta rellano central de 4 hojas, con frontis, modelo 40/10 con un enclavamiento.
2.6. Puerta rellano central de 4 hojas, con frontis, modelo 40/10 con doble enclavamiento. “/ 4
2.7. Puerta rellano central de 4 hojas, modelo 40/10 DIN 18.091 con un enclavamiento. L S
2.8. Puerta rellano central de 4 hojas, modelo 40/10 DIN 18.091 con doble enclavamiento.
2.9. Puerta rellano central de 4 hojas, sin frontis, modelo 50/11 con un enclavamiento
(PL 600 hasta 1100 mm.)
2.10. Puerta rellano central de 4 hojas, sin frontis, modelo 50/11 con doble enclavamiento *‘\

(PL = 1200 mm.).

2.11. Puerta rellano central de 4 hojas, modelo 50/11 DIN 18.091 con un enclavamiento \
(PL 600 hasta 1100 mm.).

2.12. Puerta rellano central de 4 hojas, modelo 50/11 DIN 18.091 con doble enclavamiento
(PL=1200 mm.).
2.13. Situacion del patin con ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10).
2.14. Situacion del patin con ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11). ﬂ |
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3. Puerta central de 6 hojas :

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

Puerta cabina central de 6 hojas, modelo VVVF.

Puerta rellano central de 6 hojas, sin frontis, modelo 40/10.

Puerta rellano central de 6 hojas, con frontis, modelo 40/10.

Puerta rellano central de 6 hojas, modelo 40/10 DIN 18.091.

Puerta rellano central de 6 hojas, sin frontis, modelo 50/11.

Puerta rellano central de 6 hojas, modelo 50/11 DIN 18.091.

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10 y pisadera 90 mm).

4. Puerta central de 8 hojas :

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.
4.6.

Puerta cabina central de 8 hojas, modelo VVVF.

Puerta rellano central de 8 hojas, sin frontis, modelo 40/10.

Puerta rellano central de 8 hojas, con frontis, modelo 40/10.

Puerta central de 8 hojas, sin frontis, modelo 50/11.

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11).

5. Puerta lateral de 1 hoja:

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.
5.7.

Puerta cabina lateral de 1 hoja, modelo VVVF.

Puerta rellano lateral de 1 hoja, sin frontis, modelo 40/10.

Puerta rellano lateral de 1 hoja, con frontis, modelo 40/10.

Puerta rellano lateral de 1 hoja, sin frontis, modelo 50/11.

Puerta rellano lateral de 1 hoja, modelo 50/11 DIN 18.091.

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11).
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6. Puerta telescopica de 2 hojas : / \

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.
6.5.
6.6.
6.7.
6.8.
6.9.

S

/ \

Puerta cabina telescopica de 2 hojas, modelo VVVF. \ \ / s

\ /
\ /

/

Puerta rellano telescopica de 2 hojas, sin frontis, modelo 40/10.
Puerta rellano telescépica de 2 hojas, con frontis, modelo 40/10. \\
Puerta rellano telescopica de 2 hojas, modelo 40/10 DIN 18.091

Puerta rellano telescopica de 2 hojas, sin frontis, modelo 50/11.

Puerta rellano telescopica de 2 hojas, modelo 50/11 DIN 18.091. /

.

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10 y pisadera de 70 mm).
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7. Puerta telescopica de 3 hojas : \ /

71. Puerta cabina telescopica de 3 hojas, modelo VVVF.
7.2. Puerta rellano telescopica de 3 hojas, sin frontis, modelo 40/10. /
7.3. Puerta rellano telescépica de 3 hojas, con frontis, modelo 40/10. 4
7.4. Puerta rellano telescopica de 3 hojas, modelo 40/10 DIN 18.091. - ‘
7.5. Puerta rellano telescopica de 3 hojas, sin frontis, modelo 50/11. //
7.6. Puerta rellano telescopica de 3 hojas, modelo 50/11 DIN 18.091. | 4
7.7. Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10). L —
7.8. Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11).
7.9. Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10 y pisadera de 90 rrm)T
| \_
8. Puerta telescopica de 4 hojas : \\
8.1. Puerta cabina telescoépica de 4 hojas, modelo VVVF.
8.2. Puerta rellano telescopica de 4 hojas, sin frontis, modelo 40/10.
8.3. Puerta rellano telescopica de 4 hojas, con frontis, modelo 40/10.
8.4. Puerta rellano telescopica de 4 hojas, sin frontis, modelo 50/11. \ “\7/" /f‘
8.5. Situacién del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 40/10). \\ /
8.6. Situacién del patin con las ruedas de arrastre (puerta de rellano 50/11). —
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9. Puertas de cristal :

9.1.
9.2.
9.3.
94
9.5.
9.6.
9.7.
9.8.
9.9.
9.10.
9.11.
9.12.
9.13.
9.14.
9.15.
9.16.
9.17.
9.18.
9.19.

Puerta de cabina de cristal total (para todo tipo de puertas centrales).
Puerta de cabina de cristal total (para todo tipo de puertas telescdpicas).
Puerta de rellano central de cristal total.

Puerta de rellano telescopica de cristal total.

Detalle hoja de cristal total.

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta central de 2 hojas 50/11).

Situacion del patin con las ruedas de arrastre (puerta central de 4 hojas 50/11).

Hoja de cristal total (para todo tipo de puertas).

Puertas de cristal con perfil de aluminio (para todo tipo de puertas centrales).
Puertas de cristal con perfil de aluminio (para todo tipo de puertas telescépicas).
Puerta central de rellano de cristal con perfil de aluminio.

Puerta telescopica de rellano de cristal con perfil de aluminio.

Hoja de cristal con perfil de aluminio.

Detalle hoja de cristal con perfil de aluminio.

Puerta modelo «Gran Mirilla» (para todo tipo de puertas centrales).
Puerta modelo «Gran Mirilla» (para todo tipo de puertas telescopicas).
Detalle hojas modelo «Gran Mirilla» (para todo tipo de puertas).

Detalle hojas modelo «Gran Mirillax.

Detalle hoja modelo «Gran Mirilla modelo enrasado».

10. Puerta de rellano semiautomatica :

10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.

Puerta de rellano semiautomatica con mirilla, modelo «Fermator».
Puerta de rellano semiautomatica sin mirilla, modelo «Fermator».
Puerta de rellano semiautomatica con mirilla, modelo «Global».
Puerta de rellano semiautomatica sin mirilla, modelo «Global».

Puerta de rellano semiautomatica modelo «Gran Mirilla».

11. Puertas plegables :

11.1.
11.2.
11.3.
11.4.
11.5.
11.6.
11.7.
11.8.
11.9.
11.10.

Puerta de cabina plegable de 4 hojas (modelo Estandar).
Puerta de cabina plegable de 4 hojas, modelos «G» y «O».
Puerta de cabina plegable de 4 hojas (modelo Plano).
Puerta de cabina plegable de 4 hojas modelo ECC.
Puerta de cabina plegable modelo LB.

Puerta de rellano plegable modelo LB.

Leva retractil lateral para puerta plegable.

Leva retractil frontal para puerta plegable.
Leva retractil lateral para puerta plegable modelo ECC.

Leva retractil frontal para puerta plegable modelo ECC. ‘
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12. Puertas especiales y complementos parareformas : / \

12.1.
12.2.
12.3.

12.4.

12.5.
12.6.
12.7.
12.8.
12.9.

12.10.

12.11.
12.12.
12.13.
12.14.
12.15.

12.16.

12.17.

12.18.
12.19.
12.20.
12.21.
12.22.
12.23.

Puerta de rellano central de 2 hojas (puerta de rellano sin cerco, especial para reformas).,
Puerta de cabina central de 4 hojas, modelo VVVF (puerta rellano automatica y pisadera pe 70(n/) \
Puerta de cabina central de 4 hojas, modelo VVVF 40/10 (PL700, puerta de rellano semlautomatlgiy /

pisadera de 70mm).
Puerta de cabina central de 4 hojas, modelo VVVF 40/10 (PL700, puerta de rellano semiauto%a!@ /

pisadera de 80mm).

Puerta de rellano central de 4 hojas, modelo 40/10 (puerta de rellano sin cerco, especial para reformas).
) /

Puerta de rellano central de 4 hojas, modelo 50/11 (puerta de rellano sin cerco especial para reformas

Detalle de montaje puertas de rellano centrales (puerta de rellano sin cerco para reformas). /

Util de montaje para puertas de rellano sin cerco.

Puerta de cabina telescdpica de 2 hojas, modelo VVVF (puerta de rellano automatica y pisadera de 70mm).

Puerta de cabina telescopica de 2 hojas, modelo VVVF (puerta de rellano semiautomatica y pisadera de

70mm).
Puerta de rellano telescopica de 2 hojas, modelo 40/10 (puerta de rellano sin cerco, especial para reformas).

Puerta de rellano telescdpica de 2 hojas, modelo 50/11 (puerta de rellano sin cerco, especial para réformas)\ //

Detalle de montaje para puertas de rellano telescopicas (puerta de rellano sin cerco, especial para reformas).
Util de montaje para puertas de rellano sin cerco.

Puerta de cabina telescopica de 3 hojas, modelo VVVF 40/10 (con puerta de rellano auto?ﬁﬁé y
pisadera de 90mm). /

‘ -~
Puerta de cabina telescopica de 3 hojas, modelo VVVF 40/10 (con puerta de rellano sem|aut matica y
pisadera de 90mm). T

Puerta de cabina telescopica de 3 hojas, modelo VVVF 40/10 (con puerta de rellano semiautomatica y
pisadera de 70mm). /

i /7
Patin maovil para puertas de rellano automaticas. “

Leva retractil lateral para puerta semiautomatica (para todo tipo de puertas de cabina telescopi

Leva retractil invertida para puerta semiautomatica (para todo tipo de puertas de cabina telescopicas).

Leva retractil frontal para puerta frontal (para todo tipo de puertas de cabina telescépicas).
Kit modernizacién VVVF.

Kit modernizacion VVVF con sistema de retencion.

-
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13. Soluciones especificas:

13.1.  Niveles de refuerzo.

13.2.  Puerta circular.

13.3.  Puerta circular.

13.4. Puerta de cabina central de 2 hojas con operador inferior.
13.5.  Puerta de rellano central de 3 hojas con mecanismo inferior

13.6.  Kit barrera fotoeléctrica (para todo tipo de puertas centrales).

13.7.  Kit barrera fotoeléctrica (para todo tipo de puertas telescopicas).

13.8.  Mecanismo motorizado.

13.9.  Operador Frontal.

13.10. Puerta de cabina telescépica 2 hojas modelo RAC 250.
13.11.  Marco de rellano modelo MSS.

13.12. Mddulo electrénico VVVF 4+,

13.13. Regulacion del enclavamiento 40/10 (para todo tipo de puertas de rellano automaticas).
13.14. Regulacion del enclavamiento 50/11 (para todo tipo de puertas de rellano automaticas).
13.15. Patin Especial.

13.16. Enclavamiento de cabina (CDL-S) para puertas centrales.

13.17. Enclavamiento de cabina (CDL-S) para puertas telescopicas.

13.18. Patin para puertas de ascensor inclinadas.

13.19. Escuadras de fijacion a la pared (para todo tipo de puertas de rellano automaticas).
13.20. Escuadras de fijacion a la pared (para todo tipo de puertas de rellano automaticas).

13.21. Escuadras de fijacion a la pared (para todo tipo de puertas de rellano automaticas).

13.22. Uso de las diferentes escuadras.
13.23. Modelos de pisadera disponibles (para todo tipo de puertas).
13.24. Producto especial.

14. Homologaciones de fuego:

14.1.  Puerta de rellano central 2 hojas E-120.

14.2.  Puerta de rellano telescépica 2 hojas E-120.
14.3.  Puerta de rellano central 2 hojas EW-60/30.
14.4. Puerta de rellano telescépica 2 hojas EW-60/30.
14.5.  Puerta de rellano central 2 hojas EI-120/60.
14.6. Puerta de rellano telescépica 2 hojas EI-120/60.

14.7. Homologaciones.

-

15. Formularios de pedidos.
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1. 2 Panel centre parting doors :

1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.
1.8.

2. 4 Panel centre parting doors :

21.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.
2.6.
2.7.
2.8.
2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.
2.14.

2 Panel centre parting car door, model VVVF.

2 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 40/10.

2 Panel centre parting landing door, with infill panels, model 40/10.

2 Panel centre parting landing door, model 40/10 DIN 18.091.
2 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 50/11.
2 Panel centre parting landing door, model 50/11 DIN 18.091.
Coupling arrangement between skate and lock ( landing door 40/10 ).

Coupling arrangement between skate and lock ( landing door 50/11 ).

4 Panel centre parting car door, model VVVF, with one motor, (CO 600 to CO 1000).

e

N4

%

4 Panel centre parting car door, model VVVF, with two motors, (CO 1100 to CO 3000).

\
o
/

4 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 40/10 with one locking d vice. |

4 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 40/10 with two locking device.

4 Panel centre parting landing door, with infill panels, model 40/10 with one locking device.

4 Panel centre parting landing door, with infill panels, model 40/10 with two locking devicr_‘
o

4 Panel centre parting landing door, model 40/10 DIN 18.091 with one locking device.
4 Panel centre parting landing door, model 40/10 DIN 18.091 with two locking device.

4 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 50/11 with one
locking device (CO 600 to 1100 mm.).

4 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 50/11 with two
locking device (CO = 1200 mm.).

4 Panel centre parting landing door, model 50/11 DIN 18.091 with one locking device
(CO 600 to 1100 mm.).

4 Panel centre parting landing door, model 50/11 DIN 18.091 with two locking device \ /

(CO = 1200 mm.).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).
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3. 6 Panel centre parting door :

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

6 Panel centre parting car door, model VVVF.

6 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 40/10.
6 Panel centre parting landing door, with infill panels, model 40/10.

6 Panel centre parting landing door, model 40/10 DIN 18.091.

6 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 50/11.

6 Panel centre parting landing door, model 50/11 DIN 18.091.

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10 and sill 90 mm).

4. 8 Panel centre parting door :

41.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.
4.6.

8 Panel centre parting car door, model VVVF.

8 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 40/10.
8 Panel centre parting landing, with infill panels, model 40/10.

8 Panel centre parting landing door, without infill panels, model 50/11.
Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).

5.1 Panel side opening door :

5.1.
5.2.
5.3.
5.4.
5.5.
5.6.
5.7.

1 Panel side opening car door, model VVVF.

1 Panel side opening landing door, without infill panels, model 40/10.
1 Panel side opening landing door, with infill panels, model 40/10.

1 Panel side opening landing door, without infill panels, model 50/11.
1 Panel side opening landing door, model 50/11 DIN 18.091.
Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).
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6. 2 Panel side opening door :

6.1.
6.2.
6.3.
6.4.
6.5.
6.6.
6.7.
6.8.
6.9.

2 Panel side opening car door, model VVVF.

2 Panel side opening landing door, without infill panels, model 40/10.
2 Panel side opening landing door, with infill panels, model 40/10.

2 Panel side opening landing door, model 40/10 DIN 18.091.

2 Panel side opening landing door, without infill panels, model 50/11.

2 Panel side opening landing door, model 50/11 DIN 18.091.

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10 and sill 70 mm).

7. 3 Panel side opening door :

7.1.
7.2.
7.3.
7.4.
7.5.
7.6.
7.7.
7.8.
7.9.

3 Panel side opening car door, model VVVF.

3 Panel side opening landing door, without infill panels, model 40/10.
3 Panel side opening landing door, with infill panels, model 40/10.

3 Panel side opening landing door, model 40/10 DIN 18.091.

3 Panel side opening landing door, without infill panels, model 50/11.
3 Panel side opening landing door, model 50/11 DIN 18.091.
Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10 and sill 90 mm).

8. 4 Panel side opening door :

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.
8.5.
8.6.

4 Panel side opening car door, model VVVF.

4 Panel side opening landing door, without infill panels, model 40/10.
4 Panel side opening landing door, with infill panels, model 40/10.

4 Panel side opening landing door, without infill panels, model 50/11.
Coupling arrangement between skate and lock (landing door 40/10).

Coupling arrangement between skate and lock (landing door 50/11).
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9. Glass Door : \
\\
|
/ |
/ /

9.1.
9.2.
9.3.
9.4.
9.5.
9.6.
9.7.
9.8.
9.9.
9.10.
9.11.
9.12.
9.13.
9.14.
9.15.
9.16.
9.17.
9.18.
9.19.

10. Hinged semi-automatic landing door :

10.1.
10.2.
10.3.
10.4.
10.5.

11. Automatic folding doors :

11.1.
11.2.
11.3.
11.4.
11.5.
11.6.
11.7.
11.8.
11.9.
11.10.

Full glass cabin door (for all type of centre parting doors). / -
Full glass cabin door (for all type of side opening doors). w /
Full glass centre parting landing door. \ \\
Full glass telescopic landing door.

Detail of full glass panel.

Coupling arrangement between skate and lock (4 panel centre parting door 50/11).

Full glass panel (for all type of doors).

//
Coupling arrangement between skate and lock (2 panel centre parting door 50/11). ’T

Glass door with aluminium profile (for all type of centre parting doors).

Glass door with aluminium profile (for all type of side opening doors).

Central parting landing glass door with aluminium profile.

Telescopic landing glass door with aluminium profile. o
Glass panel with aluminium profile. ‘ r
Glass panel with aluminium profil detail.

«Big Vision» panel model doors (for all type of centre parting doors). \ /

«Big Vision» panel model doors (for all type of side opening doors).

«Big Vision» panel detail (for all type of doors). / 7
[

Detail of «Big Vision» panel.

«Big Vision panel flush type» detail.

a4
\‘ ‘Ki
Hinged semi-automatic landing door with vision panel, «Fermator» type.

Hinged semi-automatic landing door without vision panel, «Fermator» type.

Hinged semi-automatic landing door with vision panel, «Global» type.

Hinged semi-automatic landing door without vision panel, «Global» type.

Hinged semi-automatic landing door, «Big Vision» model.
\

4 Panel folding far door (Standard model).
4 Panel folding car door (models «G» and «O»).

4 Panel folding car door (Flat model).

4 Panel folding car door ECC model.

Folding car door LB model. \ \//

Folding landing door LB model. \

Side acting retractable cam for folding door.

Front acting retractable cam for folding door.
Side acting retractable cam for folding door ECC model.

Front acting retractable cam for folding door ECC model.
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12. Doors and special complements for modernization : / \
2 Panels centre parting landing door (landing door without frames, for modernization). \ \

12.1.
12.2.
12.3.

12.4.

12.5.
12.6.
12.7.
12.8.
12.9.

12.10.

12.11.
12.12.
12.13.
12.14.
12.15.

12.16.

12.17.

12.18.
12.19.
12.20.
12.21.
12.22.
12.23.

4 Panels centre parting car door, VVVF model (with automatic landing door and flush sill| of 70mm
\

4 Panels centre parting car door, VVVF 40/10 model (CO 700, with hinged semi- automdhc lan mg /
/

door and flush sill of 70mm).
4 Panels centre parting car door, VVVF 40/10 model (CO 700, with hinged semi-automatic ndlng /
door and flush sill of 80mm).

4 Panels centre parting landing door, 40/10 model (landing door without frames for modernization).

4 Panels centre parting landing door, 50/11 model (landing door without frames for modernization).  J

Assembly detail of centre parting landing doors (landing door without frames for modernization).

Assembling tool of landing door without frames.

2 Panel side opening car door, VVVF model (with automatic landing door and flush sill of 70mm).

2 Panel side opening car door, VVVF model (with hinged semi-automatic landing door and flush sill

of 70mm). -
2 Panels side opening landing door, 40/10 model (landing door without frames for modernization). r

2 Panels side opening landing door, 50/11 model (landing door without frames for moderr*uzahor*% /

Assembly detail of side opening landing doors (landing door without frames for modernlzatl
Assembling tool of landing door without frames.

3 Panels side opening car door VVVF 40/10 model (with automatic landing door and flysfé/ill of
90mm).

3 Panels side opening car door VVVF 40/10 model (with hinged semi-automatic landing door jnd qusT@ill
of 90mm).

3 Panels side opening car door VVVF 40/10 model (with hinged semi-automatic landing door ar}dﬁﬁéh sill
of 70mm). /

Skate for automatic landing doors. 4
Side acting retractable cam (for all type of side opening car doors). \—

Inverted retractable cam (for all type of side opening car doors).

Frontal acting retractable cam (for all type of side opening car doors).

VVVF modernization kit.

VVVF modernization kit with retention system. \ o




MAIN INDEX

13. Documentation and various special products:

13.1.
13.2.
13.3.
13.4.
13.5.
13.6.
13.7.
13.8.
13.9.

13.10.
13.11.
13.12.
13.13.
13.14.
13.15.
13.16.
13.17.
13.18.
13.19.
13.20.
13.21.
13.22.
13.23.
13.24.

Reinforcement level.

Round door.

Round door.

2 Panel centre parting car door with under driven operator.
2 Panel centre parting car door with under driven mechanism.
Kit of photocell barrier (for centre door).

Kit of photocell barrier (for side opening door).

Motorized mechanism.

Frontal operator.

RAC 250 model 2 panels side opening car door.

Landing frame MSS model.

VVVF 4+ electréonical module.

40/10 landing door lock adjustments (for all type of automatic landing doors).

50/11 landing door lock adjustments (for all type of automatic landing doors).

Special skate.

Car locking device (CDL-S) for central parting doors.

Car locking device (CDL-S) for side opening doors.

Angular door lift skate.

Door frame mounting brackets (for all type of automatic landing doors).
Door frame mounting brackets (for all type of automatic landing doors).
Door frame mounting brackets (for all type of automatic landing doors).
Use of different brackets.

Types of sill available.

Special product.

14. Fire homologations:

14.1.
14.2.
14.3.
14.4.
14.5.
14.6.
14.7.

2 panels central parting landing door E-120.

2 panels side opening landing door E-120.

2 panels central parting landing door EW-60/30.
2 panels side opening landing door EW-60/30.
2 panels central parting landing door EI-120/60.
2 panels side opening landing door EI-120/60.

Homologations.

15. Enquiry / Order from.
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PUERTA CABINA CENTRAL 2 HOJAS
Fe rma tor 2 PANEL CENTRE PARTING CAR DOOR VVVF

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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LONGITUD PISADERA = 2 PL + 40 / SILL LENGHT = 2 CO + 40 DETALLE
PISADERA
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= 15 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A = | SO
( ‘ MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A [ DE CABINA "
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PUERTA DE RELLANO = 2 PL + 100/ LANDING DOOR = 2 CO + 100
oto One oto Do otore 0 oto
P O (10]0) 650 0]0] 0] 800 850 10]0) 0]0]0) 0]0) 0]0) 0]0) 400 0]0] 600 0]0] 800 210]0) 0]0]0]
A 1000 | 1050 | 1200 | 1250 | 1300 | 1350 | 1400 | 1500 1600 | 2000 | 2100 | 2200 2300 | 2400 | 2500 | 2600 2700 | 2800

1250 | 1350 | 1450 | 1550 | 1650 | 1750 | 1850 | 2050 2250 | 2450 | 2650 | 2850 | 3050 | 3250 | 3450 | 3650 | 3850 | 4050

O 1200 | 1250 | 1400 | 1450 | 1500 | 1550 | 1600 | 1700 1800 | 2200 | 2300 | 2400 | 2500 | 2600 | 2700 | 2800 | 2900 | 3000

320 345 370 395 420 445 470 520 570 620 670 720 770 820 870 920 970 1020

PO 122 | 1,27 | 1,32 | 1,37 | 1,41 1,45 | 1,55 | 1,58 1,66 | 1,73 1,8 1,87 1,94 2 2,06 2,12 2,18 | 2,24

O g 52,5 57 61,5 66 70 74,5 79 87,5 96,5 105 114 | 122,56 | 131,56 | 140 149 | 157,65 | 166,5 | 175




PUERTA RELLANO CENTRAL 2 HOJAS 40/10 Fe rfmaa tOf

2 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR LR BRI SR

C 54 70

PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO =

=“

] ] -
0 (0 2
B i I I
=
& E ~
Y
H{, |
I
&
n
T
o i
g =
%]
S g
I > I
IS &
O
3| 8 3
— -~ [2 4
Y &
<— — > S| 2 g
iy s
5| £ i
gl R =
2 = 2
2 2|5 <
o
o
=
<<
o~ ’ N
, N
| | b | |
[ — — 17 g ITAT H
8 \ 5
i i [ : s *
g L

A A
- PL+120/CO + 120 =
- i DETALLE 124
LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT =2 CO + 40 ﬂb\
FLUSH SILLAND CalBL
TRACKDETAL |49 |5

. 2PL+100/2CO + 100 |
160 PL+50/CO +50
oo | 2
1 N 1 | 3] =
o
] - 2 o)
i 8
120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120

800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000

c 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800 | 1900 | 2100 | 2300 | 2500 | 2700 | 2900 | 3100 | 3300 | 3500 | 3700 | 3900 | 4100

A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 303 | 320 | 337 | 303

S 3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 6 6 7 7 7 8

T 5 5 5 5 5 5 6 6 6 8 8 8 9 9 10 1 1 12
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 2 HOJAS
Fe r mq tor 2 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 40/10

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con frontis
Door with infill panels

c 54,70
T
100 i< = =i=PAso LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = COT‘ = E‘ 0]
0 H 0 of | ¢
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T el o 5 70
FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL 49 |5
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= LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT =2 CO + 40 o= -
160 PL+50/CO+50 ‘ * i ‘
‘ 9| 8 | |
— — |
= = 2 i \
[ d k| 1 3 - i ‘
[ | | ]_® g | |
S {hma- |
1/2 PL (CO) +50 PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO 112 PL (CO) + 50 ! |
|
|

850 900 1100 1200 1300 1400 1600 1700 1900 2000
c 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800 | 1900 | 2100 | 2300 | 2500 | 2700 | 2900 | 3100 | 3300 | 3500 | 3700 | 3900 | 4100
A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 303 | 320 | 337 | 303
S 5 5 5 5 5 5 5 6 6 6 6 6 7 7 7 7 8 8
T 9 9 9 9 9 9 9 10 10 1 1 1 12 12 12 13 14 14
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 2 HOJAS 40/10 F
2 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR DIN 18.091 e r mq tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C Perno fijacién homologado M12 54 70

Homologat Il fixing M12
Y (<600) <600) lomologated wall fixing
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f WLA
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[ | | |

—] = = | | K ]
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140
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70 ‘54

A 360 385 410 435 460 485 340 373 407 330 355 380 345 344 365 384 404 424

290 255 280 305 330 355 380 430 480 530 580 316 340 365 390 415 440 465

250 275 300 325 350 375 400 450 500 550 600 325 350 375 400 425 450 475

600 325 350 375 400 425 450 500 550 60 433 467 500 533 567 600 475 500

<2500 -

R 4 5 5 5 5 S 5 S 5 S 6 8 8 8 8 8 9 9

3 5 5 5 5 5 6 6 6 7 7 9 10 10 10 10 10 12

9 12 12 12 12 12 13 13 13 14 15 19 20 20 20 20 21 23

[J Puertas homologadas TUV (DIN 18091).  R: N°. de soportes en mecanismo de rellano. S: N°. de soportes en apoyo pisadera.  T: N°. de soportes total.
[ Doors certified by TUV (DIN 18091) R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.  T: Total number of supports.



F PUERTA RELLANO CENTRAL 2 HOJAS
e r mq tor 2 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C
T o 54 70
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A 54 70
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TRACK DETAIL 9 |5
\
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el w
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| g 8
| s -
ole
I K T | 3] =
1 1 R
o
‘ N
120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120
Y

850 900 1200 1300 1400 1500 1600 1900 2000
c 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800 | 1900 | 2100 | 2300 | 2500 | 2700 | 2900 | 3100 | 3300 | 3500 | 3700 | 3900 | 4100
A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 303 | 320 | 337 | 303
S 3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 6 6 7 7 7 8
T 5 5 5 5 5 5 6 6 6 8 8 8 9 9 10 1 1 12
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 2 HOJAS 50/11 Fe r mq t° r

DIN 18.091
2 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR AT OMATIC DOORS FOR LIrTe
C Permo fijacién homologado M12 “54 70
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100 | X (<600) — Y (<600) —— Y (<600) — X (<600) -— 100
- o |
® 1 | | i | | 8
S i ne
= 8 ii 2l g
A 8 !
| i3 “f
B ) z
o
S
=
(O]
2 2
<
i
= s}
== ! 5 <
== =1=) e =
pu
=
el 8 g9
8 4 g|=
" o IRE=
= 8 -
| < 5 o
gl 8 S
21 2 Ii=
2| 3 £2
5| § 4%
<— — > S o|g
w | 4 w |l
5
gl X g2
o| E o=
R HE
g 2 |3
5| 2 52
2| E |5
w (O]
(= 5
w <
4 g
g =
2 &
< <
=
>
=<
=
- &
AT 2
’Il :ﬂl \‘ ‘ <<
[ ] T ’
R T T B y 2
E E 8 \\\-__”,
A “4 A N
N DETALLE 124
‘604 B (<600) PL+120/CO +120 B (<600) ‘604 PISADERA
R _— ——
LONGITUD PISADERA= 2 PL + 40/ SILL LENGHT =2 CO + 40 FLUSH SILL AND “,.1
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'

650 700 750 800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000
385 410 435 460 485 340 373 407 330 355 380 324 344 365 384 404 424

255 280 305 330 355 380 430 480 530 580 316 340 365 390 415 440 465

275 300 325 350 375 400 450 500 550 600 325 350 375 400 425 450 475

325 350 375 400 425 450 500 550 60 433 467 500 533 567 600 475 500

<2500 -

5 5 5 5 S 5 S 5 5) 6 8 8 8 8 8 9 9

5 5 5 5 5 6 6 6 7 7 9 10 10 10 10 10 12

12 12 12 12 12 13 13 13 14 15 19 20 20 20 20 21 23

[ Puertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.  S: N°. de soportes en apoyo pisadera.  T: N°. de soportes total.
[ Doors certified by TUV (DIN 18091). R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.  T: Total number of supports.



Fe rma tor ‘ SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE

Pyl llliostulies et COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta de rellano central 2 hojas modelo 40/10
2 panel centre landing door model 40/10

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2500

H TOTALHEIGHT=2500 V¥
PATIN MOVIL
SKATE
2335
RUEDAS DE ARRASTRE
T~ LOCK ROLLERS
ALTURA BASE O Iy
FIJACION OPERADOR =2235 [/ 21 N e
‘W OPERATOR BASE e ims)
FIXATION HEIGHT= 2235 / \ ALTURATOTAL = 2210
/ TOTALHEIGHT=2210 ¥
47 100 / 75 \
/ \
195/ \
! \
ALTURA STANDARD |
DESDE LA PISADERA = 2110 |
v STANDARD PANEL HEIGHT

FROM FLUSH SILL =2110

— \

/
20 \ )
\\ y
10 N 10 /
ALTURA LIBRE =2000 / ALTURA LIBRE = 2000
20 VW' CLEAR HEIGHT = ZOQO CLEARHEIGHT=2000 ¥
N
~N
. APERTURA MINIMA
MINIMUM OPENING
\ 10
I: - —L
PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO
CAR DOOR Buinl LANDING DOOR
5 5
OPCIONAL:
SUELO DE CABINA
CAR FLOOR SUPLEMENTO PISADERA
=l = OPTION: SILL SUPPLEMENT
‘ ‘ ‘ BETWEEN FRAMES
30 I‘ ‘ i w
= - [EETA
o O
,,,,,,,,,,,,,,,, 1

Situacion del patin movil respecto
a las ruedas del enclavamiento. 54 30 54 70
Skate situation in relation to the |

locking device rollers.



SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE ‘ Fe rma tor

COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK LR BRI

Puerta de rellano central 2 hojas modelo 50/11
2 panel centre parting landing door model 50/11

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2485

TOTAL HEIGHT = 2485 ¥
. PATIN MOVIL
N SKATE
:*[: RUEDAS DE ARRASTRE
L LOCK ROLLERS
Tl
2320
= ~
~N
1 ~ 2265
Y N
L AN
ALTURA BASE = — I ] = \

v FIJACION OPERADOR = 2220 [/ % \ 1 L NTURATOTAL = 2210
OPERATOR BASE / =
FIXATION HEIGHT= 2220 | J\ TOTAL HEIGHT = 2210 v

47 100 ! 75 [ A h O \
i Ll || :[F @ \
195 | 20 I8 L \
| | L] |
ALTURA STANDARD | ]% i I
DESDE LA PISADERA = 2110 | N |
'V STANDARD PANEL HEIGHT \ L] i J
FROM FLUSH SILL =2110 \ —h /
\ /
\ [@ /
\ /
. ] ,
20 h . il =1 gj 10
ALTURA LIBRE = 2000 N = [l ALTURA LIBRE = 2000
10 V' CLEAR HEIGHT = 2000 - CLEAR HEIGHT =2000 ¥
~ [ | e
20 Sk -
APERTURA MINIMA 0 T
D MINIMUM OPENING 1
10
- T o -
D PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO
CAR DOOR LANDING DOOR
5 5
OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
(@“J “—ﬁj BETWEEN FRAMES
30 . — | i |
8 TR LA

Situacion del patin movil respecto [ S——

alas ruedas del enclavamiento. SUELO DE CABINA

Skate situation in relation to the CAR FLOOR o4 30 o4 0

locking device rollers.
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Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA CABINA CENTRAL 4 HOJAS
4 PANEL CENTRE PARTING CAR DOOR

C
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PUERTA DE RELLANO = 1,5 PL + 100/ LANDING DOOR = 1,5 CO + 100

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT
(Kg)




PUERTA CABINA CENTRAL 4 HOJAS F
4 PANEL CENTRE PARTING CAR DOOR VVVF e r mq tar

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C
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120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120 ‘

o

= LONGITUD PISADERA = 1,5 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,5 CO + 40 =

i

PUERTA DE RELLANO = 1,5 PL + 100 / LANDING DOOR = 1,5 CO + 100 90

Dos Motores / Two Motors

2100 2200

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT (kg)




Fe r mq tor PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS 40/10 2 . 3 .

LR B AWAmR 4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR

Puerta con un enclavamiento
* EN POSICION DE PUERTA ABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700. Door with one locking device
* IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700.

® c 90 .70

= PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO =

i |

| us

o)
©
_
_—
‘

275

2152

845

=2210
2000

2152 / LOCK ROLLERS HEIGHT

I
2

——
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS 40/10 Fe rfma t or

4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR LR BRI SR

Puerta con doble enclavamiento
Door with two locking device
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS

4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 40/10

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con frontis y un enclavamiento

* EN POSICION DE PUERTAABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700. Door with infill panels and one locking device

*.IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700.
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS 40/10 FeertOf

4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR LR BRI SR

Puerta con frontis y doble enclavamiento
Door with infill panels and two locking devices
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS 40/10
Fermator _dono

LR R AWAmR 4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR

* EN POSICION DE PUERTAABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700. Puerta con un enclavamiento
*; IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700. Door with one locking device
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c 1000 1075 | 1150 | 1225 | 1300 | 1450 | 1600 1750 [ Puertas homologadas TUV (DIN 18091)

X 200 212 225 237 250 275 300 225 R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.

Y 600 | 325 | 350 | 375 | 400 | 450 | 500 | 550 S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
T: N°. de soportes total.

H <2500

R 2 3 3 3 3 3 3 5 [0 Doors certified by TUV (DIN 18091).

s 3 3 3 3 3 2 2 2 R: Number of supports for Ie_lnding mechanism.
S: Number of supprots for sill support.

T 7 8 8 8 8 9 9 1

T: Total number of supports.




2.8.

PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS
4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR

40/10
DIN 18.091

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con doble enclavamiento
Door with two locking device
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[ Puertas homologadas

[ Doors certified by TUV (DIN 18091).

TOV (DIN 18091). R:

N°. de soportes en mecanismo de rellano.
R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.

S: N°. de soportes en

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.

apoyo pisadera.



PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS

4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 50/11

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

* EN POSICION DE PUERTAABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700.
*.IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700.

Puerta con un enclavamiento
Door with one locking device
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S

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS

4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 50/11

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con doble enclavamiento
Door with two locking device
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TRACK DETAIL | 40 Hio’fj
PUERTA DE RELLANO = 1,5 PL + 100 / LANDING DOOR = 1,5 CO + 100 -
- ——tl I8 = - * L ‘
o "‘ "‘ "‘ o | 1< %# H_HTTA |
p— E— |
= = = = 2 i \
£ I EN S | |
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C 1900 | 2050 | 2200 | 2350 | 2500 | 2650 | 2800 | 2950 | 3100 | 3250 | 3400 | 3550 | 3700 | 3850 | 4000 | 4150 | 4300 | 4450 | 4600
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




Fe rmator PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS 50/11
4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR DIN 18.091

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con un enclavamiento

* EN POSICION DE PUERTA ABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700. Door with one locking device
* IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700.
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L T ] o ]
| | e WERE
] - 5
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o
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360 385 410 435 460 340 373 407
140 152 165 177 190 215 240 265
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c 1050 1100 | 1150 | 1225 | 1300 | 1450 | 1600 | 1750 [ Puertas homologadas TUV (DIN 18091).
X 200 212 225 237 250 275 300 225 R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.
. o i
Y 600 | 325 | 3s0 | 375 | 400 | 450 | s00 | 550 S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
T: N°. de soportes total.
H <2500
R 2 3 3 3 3 3 3 5 1 Doors certified by TUV (DIN 18091).
s 3 3 3 3 3 2 2 2 R: Number of supports for landing mechanism.
S: Number of supports for sill support.
T 7 8 8 8 8 9 9 11

T: Total number of supports.




PUERTA RELLANO CENTRAL 4 HOJAS 50/11 F
4 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR DIN 18.091 ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con doble enclavamiento
Door with two locking devices

C Perno fijacién homologado M12
] Homologated wall fixing M12 90 70
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A 290 255 280 305 330 355 380 405 430 455 480 505 530 555 580 302 315 327 340
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Y 600 433 467 500 533 567 600 475 500 525 550 575 600 500 520 540 560 580 600
H <2900 2000-3000
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12 15 15 16 16 16 16 17 18 18 18 18 19 20 20 24 24 24 24

O Puertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.  S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
(] Doors certified by TUV (DIN 18091). R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta rellano central 4 hojas modelo 40/10
4 panel centre parting landing door model 40/10

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2500
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SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE ‘ Fe rma tor

COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK LR BRI SR

Puerta rellano central 4 hojas modelo 50/11
4 panel centre parting landing door model 50/11

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2485
TOTAL HEIGHT = 2485 ¥
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PUERTA CABINA CENTRAL 6 HOJAS
6 PANEL CENTRE PARTING CAR DOOR

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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c FLUSH SILLAND =1~ 717 W17 B
TRACK DETAIL
= DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A =
‘ MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A o SUELO DE CABINA w
= 1/2 PL (CO) . 1/2 PL (CO) L= CARFLOOR
i - \ S, 3
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120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120
4/3PL(CO) + 90 135

Dos Motores / Two Motors

1900 2000 2100 2200 2300

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT (kg)




PUERTA RELLANO CENTRAL 6 HOJAS F
6 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 40/10 ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

c 135 70
LTS
= T‘ PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO - =
I n u .
0 0 0 =
5 @ '\ I\ °
= E ¢ i Ll
: N i
I
i
8
N
n
£
O
g o %
S
D= s
w| & '!
<—1 | — 2| 2 &
5| 8 ¢
< < <—1 [ — — > — > g s o
g 2 g
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w
=
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5
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!
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9
S
At ~o
: ] g N
- = = E i e
I I I I I
1 B
L A L A | A _
= PL(CO) + 120 = 25
i - DETALLE 135 20
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / SILL LENGHT = 1,35 CO + 40 PISADERA

FLUSHSILLAND | > 5
TRACK DETAIL |40 | 40 | 40
==
)

40
, i
c i %
: —— | e g : : * L
T 7T - NI % i

=

0
0
0
0
160

L
N
70Jk 135

270

120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120 ‘

A

PL/CO 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2100 2200 2300 2400 2500 2600

7 7

8 8 8 9 9 10 11 11 12 12 12 13 14 14 15

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fe r mq tor PUERTA RELLANO CENTRAL 6 HOJAS 40/10

e ™ 6 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR

Puerta con frontis
Door with infill panels

C 135 70

PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO = 100

—
i i |

B

-
115

B i i
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n
g
.
|
o
q
"
=
&
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— 1]
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e| 3 g
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< — EAIS g
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< < — —> ‘!‘[ SRS i3 x
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g 2 g
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2 5 z
g iy 2
o Ed
E
5
=<
o
S NN
VoV
‘ g VoS
| i i Il = S
0 0 « Lo e
1 -

205

DETALLE 135 0
L - A — A -— A 0 . PISADERA
= - PL(CO) + 120 = FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL | 40 40 0 j
C —]
= LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,35 CO + 40 . = -
‘ = ‘\4160‘\4160‘\4 = l *
‘ 7“ 7“ 7“ 7‘ | o] S HE HTA
ol o =l e \ 2 T =
£ G- EN ~
£ q r 3 8
f “3 | BN Q '
C | | 1 R
(C-PL)2/ (C-CO)2 PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO (C-PL)2 1 (C-CO)2

2300

PL/CO 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2200 2400 2500 2600

6

6

7 7

10 10 10 11 11 12 13 13 14 14 14 15 16 16 17

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 6 HOJAS 40/10 Fe r mq tor
6 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR DIN 18.091 e oo e
X (<300) PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO X (<300) 13570
Permno fijacion homologado M12
100 | X (<600) Y(<600) Y(B00)  Y(600)  Y(<600) X (<600) | 100 Homologated vall fiing M12
| 0 Y H Y U F1—
T 2 \ ° _
© © 2l g
3
) =
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"
o3 =
] o
e
o 2
m (&)
L s
& 8
w O
o = <<
| S8 o]
==] [==] AR g
£l 2 g2
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Il g Z|5
g 8 E:
= —
< (— S e
o~ (2] )
<— <— — > —> S8 EE
2 2 8|z
2 g ME:
S 2 & &
Z| 2 2|z
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5 2
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5 E
< Z
&
<
=
Z2
=
=
- =
. > <
—l — — S R : S—
S . ;
° S\ ;.
205
60| A-60 A(<600) A(<600) A(<600) A60 |60 DETALLE 1% 0
- < < < -
| —— | . PISADERA
A (<360) PL (CO) + 120 A (<360) FLUSH SILLAND | ate —u®
L LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / SILL LENGHT = 1,35 CO + 40 TRACK DETAIL | 40 40 4Oi 5
c
- o0 160 * “’L
L I ‘
[ T ] o !
1 —— 8 g !
[ | [ ] ‘
Rl g o !
120 PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO 120 }
,,,,,, ‘,
Al
1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100 2200 2300 2400 2500 2600 2700 2800
A 330 355 380 324 | 344 | 364 384 404 353 370 387 403 360 374 340 353 365
A 185 202 218 235 | 252 268 285 242 258 275 302 308 325 342 358 375 392
C 1690 | 1824 | 1957 | 2090 | 2224 | 2357 | 2490 | 2624 | 2757 | 2890 | 3024 | 3157 | 3290 | 3424 | 3557 | 3690 | 3824
X 245 262 278 295 | 262 278 295 312 328 345 362 378 395 412 428 395 412
Y 600 433 467 500 | 533 | 567 600 475 500 525 550 575 600 500 520 540 560
H <2500
R 3 4 4 4 6 6 6 7 7 7 7 7 7 8 8 8 8
S 5 5] 5 6 6 6 6 8 9 9 9 9 10 10 11 11 11
T 10 1 1 12 14 14 14 17 18 18 18 18 19 20 21 21 21

[Puertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.

CDoors certified by TUV (DIN 18091).

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.

R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




PUERTA RELLANO CENTRAL 6 HOJAS
6 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOO

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

R

50/11

c

= PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO =

115

o
©
o
©

845

845

245

135

2204

=2265
2204/ LOCK ROLLERS HEIGHT

2265/ TOTAL HEIGHT

ALTURATOTAL

ALTURA EJE PLETINA PORTA-RUEDAS

——

270

DETALLE
PISADERA

FLUSH SILL AND

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

8
S
3
= PL(CO) +120 =
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,35 CO + 40
C
- =‘=1 60=‘—160~‘= :
= ‘ = F ] =
£ L. LS
o
= [ e
‘ 120 ‘ PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO ‘ 120 ‘

TRACK DETAIL

w0

=
'y

[
L

205

55

210

2000

2000/ CLEAR HEIGHT =

ALTURALIBRE

135

70

5 5

160

270

j 8L
IS

40 4(:”1%

*U‘l

1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2300 2400 2500 2600 2700 2800 2900
A 330 355 380 324 344 364 384 404 353 370 387 403 360 374 340 352 365 377 347
C 1690 | 1824 | 1957 | 2090 | 2224 | 2357 | 2490 | 2624 | 2757 | 2890 | 3024 | 3157 | 3290 | 3424 | 3557 | 3690 | 3824 | 3960 | 4094
S 5 5 5 6 6 7 7 7 8 8 8 9 9 9 10 10 10 10 10
T 8 8 8 9 9 10 11 11 12 12 12 13 14 14 15 15 15 15 16

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




PUERTA RELLANO CENTRAL 6 HOJAS 50/11 Fe r mq tor
6 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR DIN 18.091 AT OMATIC DOORS FOR LIrTe
PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO X (<300)
Perno fijacion homologado M12 ‘4135 70
100 hx (<600) Y (<600) ﬁ= Y (<600) =i= Y (<600) =ﬁ Y (<600) X (<600) | 100 rondogaedval gz~ |
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> S| =
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< = S| =
o
3 2|3
< &
o
2 3
= E
=
o
&
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E
>
<L
=
=
g
1=
[ ] -
i
Hg ol s
205
A (<600 A (<600 A (<600 DETALLE 135 0
- < < < \-|
80] X80 (<600 - (<600 -t (<600) AE0 |60 PISADERA
A60) PL (CO) + 120 A (<360) FLUSH SILLAND | 2ctim—u®
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / SILL LENGHT = 1,35 CO + 40 TRACK DETAIL | 40 | 40 40i 5
c
: —— S : + mL
T T T - T
[ ] T ] 8 s
[ ] T ] N
= = il
REl PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO REI
T T T
O 0]0) 0]0) 400 (0]0] (510]0) 0]0] 800 210]0) 0]0]0) 0]0) 0]0] 0]0) 400 0]0) (10]0] 0]0) 800 10]0) 0]0]0)
A 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 364 | 384 | 404 | 353 | 370 | 387 | 403 | 360 | 374 | 340 | 352 | 365 | 377 | 39
p 185 | 202 | 218 | 235 | 252 | 268 | 285 | 242 | 258 | 275 | 302 | 308 | 325 | 342 | 388 | 375 | 392 | 410 | 427
1690 | 1824 | 1957 | 2090 | 2224 | 2357 | 2490 | 2624 | 2757 | 2890 | 3024 | 3157 | 3200 | 3424 | 3557 | 3690 | 3824 | 3960 | 4094
245 | 262 | 278 | 295 | 262 | 278 | 295 | 312 | 328 | 345 | 362 | 378 | 395 | 412 | 428 | 445 | 462 | 480 | 497
600 | 433 | 467 | 500 | 533 | 567 | 600 | 475 | 500 | 525 | 550 | 575 | 600 | 500 | 520 | 540 | 560 | 580 | 600
<2500
R 3 4 4 4 6 6 6 7 7 7 7 7 7 8 8 8 8 8 8
5 5 6 6 6 6 8 9 9 9 9 10 10 u 1 1 11 11
10 1 u 12 14 14 14 17 18 18 18 18 19 20 21 21 21 21 21

O Doors certified by TUV (DIN 18091).

[JPuertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.
R: Number of supports for landing mechanism.

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




Fe rma tor SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE

e ™ COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta rellano central 6 hojas modelo 40/10 (pisadera 135mm)
6 panel centre parting landing door model 40/10 (sill 135mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2530
TOTAL HEIGHT =2530 ¥

PATIN MOVIL
SKATE
2335 -
\ 4 o
~ RUEDAS DE ARRASTRE
 LOCK ROLLERS
N
N
AN
ALTURA BASE \
FIJACION OPERADOR = 2235(/l\ \
'WOPERATOR BASE \
FIXATION HEIGHT=2235  |—————————————————— jami) \ ALTURATOTAL = 2210 v
4 \| TOTAL HEIGHT = 2210
O
‘ \
‘ _ d \
ALTURA STANDARD i , ‘
DESDE LA PISADERA = 2110 ! { |
'V STANDARD PANEL HEIGHT R |
FROM FLUSH SILL =2110 b ,
|
L /
| | a1
P Hll
| i O // 10
M ALTURALIBRE = 2000 ' ij I ALTURA LIBRE = 2000
20 V CLEARHEIGHT=2000 " | | E , CLEARHEIGHT= ¥
N i . /
|
10 i\ N i ,
. AN .
APERTURAMINIMA | _0_T|< -
20 MINIMUMOPENING |1/ ™ | g
| ! ™~ -7
| ! — T —
| ! - < -+ -
L .
- N N | 1 O 1 I O
PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO
I: CARDOOR LANDING DOOR
| T T T rrr T T11r T 11— - I
b
| | ].0
b
b
b 10
| |
o
|
N 5 5 5 5 5
- b
| |
b OPCIONAL:
b SUPLEMENTO PISADERA
b OPTION: SILL SUPPLEMENT
! ! fama} famal
P = ) ) (L BETWEEN FRAMES
[T o CENCTICTD
I I
= ATECECEN TTECECHTAT
[ ] |- (- ] ) \j
B
Situacion del patin movil respecto SUELO DE CABINA 135 30 135 70 \
alas ruedas del enclavamiento. CAR FLOOR ‘

Skate situation in relation to the
locking device rollers.



SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE ‘ Fe rfma tor

3.8. COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK LR BRI SR

Puerta rellano central 6 hojas modelo 50/11 (pisadera 135mm)
6 panel centre parting landing door model 50/11 (sill 135mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2515
TOTAL HEIGHT = 2515 ¥

PATIN MOVIL
| SKATE
2320 RUEDAS DE ARRASTRE
v LOCK ROLLERS
N
AN
\ ALTURA TOTAL = 2265
\ TOTALHEIGHT =2265 Y
ALTURA BASE \
FIJACION OPERADOR = 2220[/\ \ ALTURATOTAL = 2210
'V OPERATOR BASE =
FIXATION HEIGHT=2220 |~ )o~ __D) g TOTALHEIGHT=2210 ¥
O \
|
ALTURA STANDARD ‘
DESDE LA PISADERA = 2110 I
vSTANDARD PANEL HEIGHT !
FROM FLUSH SILL =2110
/
/
‘ /
b (0% 10
[]_ 20 ALTURA LIBRE = 2000 ALTURA LIBRE = 2000
V' CLEAR HEIGHT = 2000 P CLEARHEIGHT =2000 ¥
10 !
I
I
20 ; 1 | ~ _ T ~
APERTURAMINIMA ' _ O ! - . -
MINIMUM OPENING i ! 0 ]
I
u .
! |
| ! 10
S S | B B S O N B
U X PUERTA CABINA id PUERTA DE RELLANO
CAR DOOR LANDING DOOR
- —- " o ANV
5 5 5 5 5 5
OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES
0.1 o

Situacion del patin movil respecto
alas ruedas del enclavamiento. SUELO DE CABINA

Skate situation in relation to the CAR FLOOR 135 30 135 70
locking device rollers. |




Fe rfma tor SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE

Pyl llliostulies et COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta rellano central 6 hojas modelo 40/10 (pisadera 90mm)
6 panel centre parting landing door model 40/10 (sill 90mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2530
TOTAL HEIGHT =2530 ¥

2335
v ’ 2
PATIN MOVIL
~ — _SKATE
~ < RUEDAS DE ARRASTRE
~LOCK ROLLERS
N
N
ALTURA BASE N
FIJACION OPERADOR = 2235 /ﬂ\ \
'V OPERATOR BASE \
FIXATION HEIGHT= 2235 ALTURATOTAL = 2210
47 \ TOTAL HEIGHT = 2210 v
o \
\
\
ALTURA STANDARD |
DESDE LA PISADERA = 2110 |
vSTANDAR PANEL HEIGHT |
FROM FLUSH SILL =2110 |
/
M /
/
20 . 3 0
10 ALTURA LIBRE = 2000, I ALTURA LIBRE = 2000
v CLEAR HEIGHT = 2000\ , / CLEAR HEIGHT = 2000 v
AN
20 N
. N
APERTURA MINIMA O~
L] MINIMUM OPENING ~ Ll _ 7
110
PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO'
CAR DOOR LANDING DOOR
5 5
5 5 5 5
OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
2 BETWEEN FRAMES

Situacion del patin moévil respecto
alas ruedas del enclavamiento. SUELO DE CABINA

Skate situation in relation to the CAR FLOOR % ” - 70
locking device rollers.
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PUERTA CABINA CENTRAL 8 HOJAS
Fe r mq tor 8 PANEL CENTRE PARTING CAR DOOR VVVF

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Este modelo no se encuentra disponible en configuracion
para puertas de rellano automaticas con PL < 1400 mm.

This model is not available working together with

o automatic landing doors with CO < 1400 mm.
= PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO = 220 180
90 - 160 160 = 90
—— ——
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<< i=3 o
2] S N x| o8 o
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= e
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Al \
g w1 R % -t w--n- | o ke !
[ - - RS T T R T R to 1 i’@;ﬂ‘&;@'/

£ - N
L LONGITUD PISADERA =1,25 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,25 CO + 40 L‘——J J

DETALLE 5 5
PISADERA ; ‘B’—J&Hﬂ
c FLUSH SILLAND 1 177 ‘
= L DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A/ MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A | = TRACK DETAIL
—— ——
90 L= 12 PL(CO) - 12 PL(CO) = 90 SUELO DE CABINA w
T =
195 Sﬂ FX50 215 D;o CAR FLOOR
’———‘ \ __ L 13
12660 R N © ©-
M [V VR M @ \ -
M [ MY M W \ dr -
h ﬁ N
3

ErN
ErN
ErN
ErN
e
ErN
<£n
<£n

=

180J 75| 100
—

750

|
i

I

120 PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO 120
10/8 PL (CO) + 100 180

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT (kg)

*: Consultar con nuestro departamento Técnico - To be consulted to our Technical department.



PUERTA RELLANO CENTRAL 8 HOJAS F
8 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 40/10 e r mQtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C 180 70

i

= PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO =

!
1
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==
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|
B agas
=
==

2
= N b
77 e
I
i
o
[¥s3
3
&
"
i
T
o
w
2 ol T
@ S«
N4
| m
" j o
i
| 8 8
(O] N
] 6 "
| 8 =
T
2| = [}
o o g
9 -
=~ i3 E3
S n | )
8 2 o
" Q =
- o
=]
El 2 g
2l £ R
<< x w
x| O o
2| 2 2
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w
w
<
o
S
5
<
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1 i i}
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o N L’
2 Rl @ S
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A =L A =L A r ~

- PL(CO) +120 -
LONGITUD PISADERA =1,25 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,25 CO + 40 DETALLE 180 0
’ ' PISADERA
FLUSHSILLAND | =% 48
TRACK DETAIL 40 || 40 i 40 || 40 i 5

c
: e et et :
T s ® [H
R & S—

|

=)

.
i
2

D
D
_r
D
D
160
30 "‘j

70

f
i

120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120

A

1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100 2400 2900 3000

6

6 6 7

8 8 9 10 10 10 11 11 11 11 13 13 14 14 14 14 15

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



F PUERTA RELLANO CENTRAL 8 HOJAS
e r mq tor 8 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR 40/10

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con frontis
Door with infill panels

c 180 70

100 = PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO = 100

i

|

)
%

=1

115

-
==
==

>
&

275

[
| )

o
B
]
o~
n
—
T
S}
W
L ol T
© g 8
~N w
" = o
—
| 8 8
] &
] x "
o
I fe) ':‘—:
2| = ©
5| & ¥
=3
- sl W i3 x
S| = nil
1" 8 =
2| 2 8
s 54
=4 = "
< 2 w
o o o
2|2 5
<< pur}
2| 2 g
=
2 5 =
o T =
w <
w
]
<
@
=]
5
<<
L i3
£2
w0 TR
= N
S N
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u g O
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Y
t
= PL(CO) +120 = 250
DETALLE 180 -
_ PISADERA
FLUSH SILL AND L
TRACK DETAIL 40|40 40405
| I |
C

L LONGITUD PISADERA = 1,25 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,25 CO + 40 - =
| : e = |

0
160

70

ﬁJ

L | 1

1/8 PL (CO) + 50 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 1/8 PL(CO) + 50

1

1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100 2200 2300 2400 2500 2600 2700 2800 2900

6

6 6 7

10 10 11 1 12 12 13 13 13 13 15 15 16 16 16 16 17

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO CENTRAL 8 HOJAS
8 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR

50/11

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C

PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO

15

PL(CO) +120

60| 100

LONGITUD PISADERA = 1,25 PL+ 40/ SILL LENGHT = 1,25 CO +40

180

70

180 70

8
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! L
250
DETALLE 180 0
PISADERA
e — 5 85 5
FLUSH SILL AND !
TRACK DETAIL 40|40 4040 | 5
| Il
=1
]
3| 8 (AT
= E— S p— |
[=3 i |
2
— : !
! |
i )
E {j}! |
! |
L )
1

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

120

PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO

1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 2100

120

2400

2500

A

2700 2800

6

6

6

10 10 1 11 12 12 13 13

13

15

15

16 16 16 16 17

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.



Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

2335
v

Puerta rellano central 8 hojas modelo 40/10
8 panel centre parting landing door model 40/10

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2530

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2235

'V OPERATOR BASE

FIXATION HEIGHT= 2235 i 100 75
75
195
30
ALTURA STANDARD !
DESDE LA PISADERA = 2110 [
¥V STANDARD PANEL HEIGHT |
FROM FLUSH SILL =2110
M ALTURA LIBRE= 2000
20 V' CLEAR HEIGHT = 2000
10
APERTURA MiNIMA 0
20 MINIMUM OPENING
PUERTA CABINA
CAR DOOR

30

Situacion del patin moévil respecto
alas ruedas del enclavamiento.

Skate situation in relation to the

locking device rollers.

SUELO DE CABINA
CAR FLOOR

PATIN MOVIL
N SKATE

-~ RUEDAS DE AR

RASTRE

~ LOCKROLL
~

ERS

TOTAL HEIGHT = 2530 ¥

ALTURATOTAL = 2210

TOTALHEIGHT=2210 ¥

10

ALTURA LIBRE = 2000

1a

180

CLEAR HEIGHT = 2000 ¥

 PUERTA DE RELLANO

DOOR

PCIONAL:
UPLEMENTO PISADERA

PTION: SILL SUPPLEMENT
ETWEEN FRAMES

30 180

70




Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

2320
v

Puerta rellano central 8 hojas modelo 50/11
8 panel centre parting landing door model 50/11

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2515

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2220 [/\

'V OPERATOR BASE e
FIXATION HEIGHT= 2220 i

100

195

ALTURA STANDARD
DESDE LA PISADERA = 2110

¥ STANDARD PANEL HEIGHT
FROM FLUSH SILL =2110

ALTURA LIBRE = 2000

V' CLEAR HEIGHT = 2000

20

10

-t

20

30

Situacion del patin moévil respecto
a las ruedas del enclavamiento.

Skate situation in relation to the
locking device rollers.

APERTURA MINIMA | _

MINIMUM OPENING

PUERTA CABINA
CARDOOR

=)

SUELO DE CABINA
CAR FLOOR

180

30

PATIN MOVIL
SKATE

TOTALHEIGHT=2515 ¥

— — __ RUEDAS DE ARRASTRE

=~ -~ LOCKROLLERS

LANDING DOOR

180

il \
\
\
ALTURATOTAL = 2210
] TomaL HeIGHT = 2210 Y
o - — O
\
§ |
I T 0
=g
|
(e (e /
@ /
/
U dfl —dd— | 0 o
el ALTURA LIBRE = 2000
/ CLEAR HEIGHT = 2000 ¥
b
’
PUERTA DE RELLANO

OPCIONAL:

SUPLEMENTO PISADERA

OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES
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PUERTA CABINA LATERAL 1 HOJA
Fe r mq tor 1 PANEL SIDE OPENING CAR DOOR VVVF

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

4 2PL (CO) +50 .
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2PL(CO)+50 TRACK DETAIL
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- [fe3
75 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A 175 CAR FLOOR HHJ: 1
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PL/(CO) 25 N & “
’4—»#* \ A
\ /7
PL/(CO) + 200 90 w9
T— e [
[
12%60 275 230 ;
‘
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TIEMPO / TIME (s) 1,9 2,05 2,2

PESO / WEIGHT (kg) 126 135 144




PUERTA RELLANO LATERAL 1 HOJA F
5.2. 1 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR 40710 ermqtar

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

2PL(CO)+45 120 A
| — $—1
PASO LIBRE = PL
CLEAR OPENING = CO ‘
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_ 5 60
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I
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o
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



F PUERTA RELLANO LATERAL 1 HOJA
eertor 1 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR 40/10

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con frontis
Door with infill panels

2PL(CO) +45 120
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CLEAR OPENING = CO
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I
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1000 1100 1200 1300

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO LATERAL 1 HOJA 50/11 Fe rma tOf

1 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR PR erpbulieelosfiosttoes i

2PL(CO)+45 L 10
‘54 60
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750 800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



F PUERTA RELLANO LATERAL 1 HOJA 50/11
ermq tor 1 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR DIN 18.091 5 . 5 .

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PL(CO) +45 4 PL (CO) 20 Perno fijacién homologado M12
— — ” 54,60
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‘== =j== — ==F= 4747<-4
y ¥y 0 M .
| I g Z
n
S e |
9 5 gl g
LR k| Y
v =
8 =
- S
= S
I [
0 .
N =
5 g
w (8]
- w| T Q
== g g :
i3 -
Il & S
Sl x S| =2
4 ] | =
2| 2 £15
APERTURA g z 3
IZQUIERDA NI ws
LRUERDA <— = alz
LEFT OPENING 2| 5 S
D o
5 Q =
2| 2 2=
& |8
a e
w 2|3
o g
< %]
o
2 3
5 =
< =
i
o
<<
E
>
<L
=
- <
~ o
/I ~\ =
’ \\ ':
/ \
| B E 2
— — — — — T EE
g i1 g
— ' o o N .
gl ® e
_1eA JA V2R | A(<600) JA A(<600) -
= —— DETALLE "
_lso| A (<600) L PL(CO) + 120 60 PISADERA
LONGITUD PISADERA = 2 PL + 40/ SILL LENGHT = 2 PL + 40 o FLUSH SILL AND %_ 80
TRACK DETAIL 49 |5
I
2PLI(CO) + 165 o
160 +
r-A-— g 8

60 54L
B

PL/(CO) 120

7 8 8 9 9

14 15 18 18 19 19

[Puertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.  S: N°. de soportes en apoyo pisadera.  T: N°. de soportes total.
[1Doors certified by TUV (DIN 18091) R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.  T: Total number of supports.



SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE F
5 0 6 = COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK ‘ e r mq tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta rellano lateral 1 hoja modelo 40/10
1 panel side opening landing door model 40/10

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2500
TOTALHEIGHT =2500 ¥

PATIN MOVIL
SKATE

H T T

2335

RUEDAS DE ARRASTRE
I LOCK ROLLERS

ALTURA BASE

FIJACION OPERADOR = 2235 |
'V OPERATOR BASE

FIXATION HEIGHT= 2235

N

ALTURA TOTAL = 2210
TOTAt\HEIGHT =210 ¥

47 100 75

—~
T T

|-

ALTURA STANDARD I
DESDE LA PISADERA = 2110
V' STANDARD PANEL HEIGHT | L |
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‘m i

20 \ Em': O 10
ALTURA LIBRE = 2000 ) - o) ALTURA LIBRE = 2000
10 V' CLEAR HEIGHT = 2000 N y CLEARHEIGHT =2000 ¥
N
20 N e
~| T -
| APERTURA MINIMA 0~ 0 _ g
MINIMUM OPENING e S
i 1o
PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO
I: CAR DOOR LANDING DOOR
5 5
OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA
™| Lo OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES
5 ‘ 5 /
30 7
]
Situacion del patin moévil respecto
alas rugda§ del- enclav.amlento. SUELO DE CABINA
Skate situation in relation to the CAR FLOOR 54 30 54 60

locking device rollers.



fFermator |

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta rellano lateral 1 hoja modelo 50/11
1 panel side opening landing door model 50/11

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2485

H T 1
I

TOTALHEIGHT = 2485 ¥

PATIN MOVIL

SKATE

RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS

2320 ~
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N
pd » 2065
ﬁ \
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| i \l
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\ 19 | p
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[ I,
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e — T —
5 5
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SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
=) L= BETWEEN FRAMES
5 ‘ 5 /
|
30 L
1 e A
Situacion del patin movil respecto [SSSN E—
alas ruedas del enclavamiento. SUELO DE CABINA
Skate situation in relation to the CAR FLOOR 54 30 54 60
locking device rollers.
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Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA CABINA TELESCOPICA 2 HOJAS
2 PANEL SIDE OPENING CAR DOOR

VVVF

LEFT OPENING

c
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<—>‘ ——
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12460 L a5 2w ‘ 15

60| 90
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1,5PL/(CO) +170
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}

JQO 75 | 100

30

220 90

265

et

2485
2110

2220

2485 | MAXIMUM TOTAL HEIGHT

2110/ PANEL HEIGHT FROM FLUSH SILL

2220 / OPERATOR BASE

ALTURA MAXIMA DE CABINA
BASE OPERADOR

ALTURA DE LAS HOJAS DESDE LA PISADERA

2000

2000/ CLEAR HEIGHT

ALTURA LIBRE

DETALLE
PISADERA

FLUSH SILL AND

TRACK DETAIL

SUELO DE CABINA

CAR FLOOR
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750

60°

s 1a

Dos Motores / Two Motors

1400 1500 1600
1850 2000 2150
2150 2300 2450

720 770 820

TIEMPO / TIME (s)

2,4 2,5 2,6

PESO / WEIGHT (kg)

122,5 | 1315 140




PUERTA RELLANO TELESCOPICA 2 HOJAS F
6 2. 2 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR 40710 Grmqtaf

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fermq tor PUERTA RELLANO TELESCOPICA 2 HOJAS 40/10
2 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con frontis
Door with infill panels
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO TELESCOPICA 2 HOJAS 40/10 F
2 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR DIN 18.091 ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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e
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N T T Y] C Puertas homologadas TUV (DIN

18091).
360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 R: N°. de soportes en mecanismo de
280 | 245 | 270 | 295 | 320 | 345 | 370 | 420 | 470 | 520 | 580 | 315 rellano.
. o 1
300 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | 500 | 550 | 600 | 325 | 350 S: N°. de soportes en apoyo pisadera.

T: N°. de soportes total.
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<2500 [ Doors certified by TUV (DIN 18091).
% 4 4 4 4 4 4 4 4 2 6 5 R: Number of supports for landing
mechanism.
3 4 4 4 4 4 5 5 5 6 6 7

S: Number of supports for sill support.
8 10 10 10 10 10 11 11 11 12 14 15 T: Total number of supports.




Fe r mq tor PUERTA RELLANO TELESCOPICA 2 HOJAS 50/11
2 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



50/11
DIN 18.091

PUERTA RELLANO TELESCOPICA 2 HOJAS
2 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

O
O

Puertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.
Doors certified by TUV (DIN 18091).

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.

R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.

15PL (CO) + 100 .70 Perno fijacién homologado M12
T i 90 60
50‘4 X (<600) L Y (<600) L Y (<600) . 120 » Homologated wall fixing M12 -
! ! !
| I
S 1 A } 8
3 ) 8 2 g
I
|-
o "
g z
S
=z
g e
W g
& g
- g
8 <
==] = ! g 2
" 3 =
z| 8 e
ol S &=
£ 8 N
2l 3 5|5
° § HE
APERTURA <:I g ",'] x 2
IZQUIERDA N b= w 5
— < < o
LEFT OPENING 2 2 S|
5| < ST
| E N
2| S S
S & x| =
5l < 0| <
2 £ S|
g e
e
n 2
< 7]
o
= 3
< 5
o
&
<
=
>
<<
=
A1l 7T g
. . =
. | R
B B B B g |
- E % \\~ _’,'
1
60|  B(<600) A (<600) | A (<600)
et e
B (<300) PL (CO) + 120 60 DETALLE 150
- PISADERA
T e—— 90 60
FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL |40 l 4 : 5
1,5PL (CO) + 170
LONGITUD PISADERA = 1,5 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,5 PL + 40 100
|
160 105
| —— o I\[=
—1i 8
120 PL (CO) 120 v
600 650 700 750 800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600
360 385 410 435 460 485 340 373 407 330 355 380 324 344
280 245 270 295 320 345 370 420 470 520 570 310 885 360
300 325 350 375 400 425 450 500 550 600 425 350 375 400
600 325 350 375 400 425 450 500 550 600 433 467 500 533
<2500
& 4 4 4 4 4 4 4 4 4 6 6 6 6
& 4 4 4 4 4 ) 5] 6 6 7 8 8
8 10 10 10 10 10 11 11 11 12 14 15 16 16

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.



Fe rma tor SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta rellano telescoépica 2 hojas modelo 40/10
2 panel side opening landing door model 40/10

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2500
TOTAL HEIGHT =2500 ¥

PATIN MOVIL
SKATE

2335

RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2235 (/A
V' OPERATOR BASE
FIXATION HEIGHT=2235 [~~~ |~~~

N ALTURATOTAL = 2210

\ TOTALHEIGHT=2210 ¥
O \
\
\
|
ALTURA STANDARD |
DESDE LA PISADERA = 2110
V' STANDARD PANEL HEIGHT |
FROM FLUSH SILL =2110 I
/
/
/
] \ O /10
20 ALTURALIBRE=2000N | | ALTURA LIBRE = 2000
V' CLEAR HEIGHT = 2000 \ 3 ! , CLEAR HEIGHT = 2000 ¥
10 A } ,
N | v
IN | P v
20 APERTURAMINIMA | D | i
MINIMUM OPENING ! 3 ~ _ e
| — —
i ! ‘ N
| ! 0
| I
. | |
| |
SN T | 1 | | I
I: PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO
CAR DOOR LANDING DOOR
il ot
! ! 10
| |
| | 10
.
| |
| |
| |
]
| .5 5 5 5
| |
| |
| |
! ! OPCIONAL:
; ; SUPLEMENTO PISADERA
| |
! ! Lon | [ OPTION: SUPLEMENTARY SILL
! ! PROFILE BETWEEN FRAMES
30 ! !
=11l
,,,,,,, ,,, 1
o o SUELO DE CABINA 30 %0 60 \
Situacion del patin movil respecto CAR FLOOR

alas ruedas del enclavamiento.

Skate situation in relation to the
locking device rollers.



SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE F
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK ‘ ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta rellano telescépica 2 hojas modelo 50/11
2 panel side opening landing door model 50/11

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2485
TOTAL HEIGHT =2485 ¥

PATIN MOVIL
SKATE

RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS

==

2320
ALTURA TOTAL = 2265
TOTAL HEIGHT = 2265 ¥
ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2220 (/\
OPERATOR BASE .
FIXATION HEIGHT= 2220 \\
\
\
ALTURA STANDARD l
DESDE LA PISADERA = 2110 |
'V STANDARD PANEL HEIGHT |
FROM FLUSH SILL = 2110 /
/
/
/
— 10
20
ALTURA LIBRE = 2000 N ALTURA LIBRE = 2000
V' CLEAR HEIGHT = 2000 CLEAR HEIGHT =2000 ¥
N
10 N
~
20
APERTURA MINIMA 0
[ MINIMUM OPENING 10
I: 7
PUERTA CABINA 10 PUERTA DE RELLANO
CAR DOOR LANDING DOOR
10
5 5 5 5
2 OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA
F= = = = OPTION: SUPLEMENTERY SILL
5 5 T T PROFILE BETWEEN FRAMES
Situacion del patin movil respecto ] 1
alas ruedas del enclavamiento. FTDGF
Skate situation in relation to the HC’Q AR EQJ
locking device rollers. IS — U
SUELO DE CABINA 9 30 9 60 ‘
CAR FLOOR \




Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

2335

Puerta rellano telescépica 2 hojas modelo 40/10 (pisadera 70mm)
2 panel side opening landing door model 40/10 (sill 70mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2500

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2235\

V' OPERATOR BASE
FIXATION HEIGHT= 2235

ALTURA STANDARD
DESDE LA PISADERA = 2110

V' STANDARD PANEL HEIGHT
FROM FLUSH SILL = 2110

30

Situacion del patin movil respecto
alas ruedas del enclavamiento.

Skate situation in relation to the
locking device rollers.

20 .
ALTURA LIBRE = 2000 N
10 V' CLEAR HEIGHT = 2000 \r\
20

APERTURA MINIM
MINIMUM OPENIN

@|>

R

PUERTA CABINA
CAR DOOR

H T 1

TOTAL HEIGHT =2500 ¥

PATIN MOVIL

SKATE

RUEDAS DE ARRASTRE

LOCK ROLLERS

ALTURATOTAL = 2210

5

SUELO DE CABINA T
CAR FLOOR

| TOTALHEIGHT=2210 ¥
O \
\
|
|
|
|
/
/
/
o, /I 110
ALTURA LIBRE = 2000
; CLEAR HEIGHT =2000 Y
/
7
PUERTA DE RELLANO

LANDING DOOR

OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA

OPTION: SUPLEMENTARY SILL
PROFILE BETWEEN FRAMES
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PUERTA CABINA TELESCOPICA 3 HOJAS
Fe r mq tor 3 PANEL SIDE OPENING CAR DOOR VVVF

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

A partir de PL 1400, puerta de cabina con dos motores
From a CO 1400, cabin door with two motors

c
PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 2
220 135
PL (CO) + 200
|t
o=
o
- &
3
5]
"
w0 =]
S 2
wn
5 N T
] = 3
z o § ¢
Z = 3 gl &
<< — w 5} ~
a =l @l 2 "
Q o] <| Y =
@ 2| o T| T
3 s| x| g @
= S| o ¥ @
= s 5| F 2
o -
|| = Lk
q — El 5 2§ 8
LEFT OPENING R 2 ] % s
0 ~ N o 1S3
2 DA A =
=2 << (=} "
o = o << w
I o (s} 2] o
%] < [=] o o
3 Sl F| | =
w A oW =
a <| o 2 2
e = T ]
<< > 12} [=) <<
I I
z 2 3
o s 2
g 2 3
2 3
<
o
=}
5
<<
[ i i |
| any o [
.
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / SILL LENGHT = 1,35 CO + 40 DETALLE
= —= PISADERA S e
FLUSH SILL AND LJE[T‘.OHJ‘L
i TRACK DETAIL
175 DISTANCIAMAXIMAENTREAPOYOS =A 225
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS =A SUELO
FX50 PL/(CO) 2 DE CABINA w
= T = CAR FLOOR |
PL/(CO) +200 90 C =
\ sm=nlmmine mAlmmil] >
\ e ~
‘ 12460 275 230 N ‘ -
\ I P
: 4 ‘:1/7 [ : L N -
. "t b ] o :
1] . =3
1 L hooh ' — I
! by ‘ R : t |
T FTF e ! 8
B
< ! IE" f 8 |
1) — [l
D — |
x |
£ ] QB 80 g |
£ 7 ‘
1 3 ! 600
L ul
120 PL/(CO) 120
-
4/3PL/(CO) + 165 135
oto One oto Do otore 0 oto
P O 600 650 (0]0) 0 800 850 900 00[0) 0[0) o]0 00 400 0[0) 610]0) 0]0) e10]0) 900 0]0]0;
A 495 545 595 645 720 795 845 995 1145 1295 1395 1545 1695 | 1795 1945 | 2045 | 2195 2345

895 945 995 1045 | 1120 | 1195 | 1245 | 1395 | 1545 | 1695 | 1795 1945 | 2095 | 2195 | 2345 | 2445 | 2595 | 2745

220 235 253 270 285 305 320 352 385 420 453 485 520 553 585 620 653 685

PO 1,56 1,62 1,68 1,74 1,8 1,85 | 1,91 2,01 2,11 2,2 2,3 2,4 25 2,6 2,7 2,8 2,9 3

O g 57 61,5 66 71 75,5 | 80,5 85 94,5 104 113,56 | 123 132,5 | 142 151 160,5 | 170 | 179,5 189




PUERTA RELLANO TELESCOPICA 3 HOJAS F
3 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR 40/10 e r mqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C-50 120 135 60
|

i

PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO

==

wn
=
T °
= ] E
B
]
n
h
pu g
[5)
w
g =1
S| &
el 3 3
5| g
o x "
| 8 =
2| = o]
'5 o w
=l 2 I
APERTURA < %{ SO 3l z
- wi
IZQUIERDA - : g 2 g
LEFT o g
OPENING == g
E = 1
3] fra
5 2 2
2| =2 <
g 3 2
5
o Ed
w
<<
o
=)
5
<<
i B
| -
[*s3
S
i % ml T,
[ o N
N T =] ]
‘E ‘E‘ U 8 & I’
0 S AN A
A J A h >
o 195
0,35 PL (CO) - 40 PL (CO) + 120 60
= DETALLE 135 "
PISADERA
T 5 5
FLUSH SILL AND

TRACK DETAIL 40404 5

o

C+70
LONGITUD PISADERA=1,35 PL+40/SILLLENGHT =135CO+40 100
w
160 | 120 + i
il |
N L
== - R ‘
£ ] 15 8 - i ‘
£ | =\ __ : ‘
1 \'I 8 S - 1
| |
120 PL/(CO) 120 L \
|
P O 600 650 0[0) 0 {00 850 900 0]0]0 0]0) 0]0) 0[0) 400
A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 407 | 330 | 355 | 380
895 | 962 | 1030 | 1095 | 1160 | 1227 | 1295 | 1430 | 1560 | 1695 | 1830 | 1960
3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5
5 5 5 5 5 5 6 6 6 7 7 7
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fermq tor PUERTA RELLANO TELESCOPICA 3 HOJAS 40/10
3 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta con frontis
Door with infill panels

C50 120 135 60
50 PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO
] 0 0] ——
0 0 0 g
) E
{ ]
1 =)
a
"n
=
Q
Q2 £
@ S w
S E
" = o
g| & g
m x n
I 8 =
o =3 x5
~ EY 2
2l g z
APERTURA < < _ gl A = z
IZQUIERDA ] 2 - =
LEFT - . ¢ E @ Lg)
OPENING Z| 2 8
o <
Z| & o
o o o
> a @
2| = =
Q & 5
w
5]
=
2
=
— 2
<L
3 ing
I A g R
i i i AN
60 L A A JA A ’7
056L 0 195
35 PL (CO) - 40 PL (CO) +120 60
DETALLE 135 60
PISADERA
e — 5 5
FLUSH SILL AND T
TRACK DETAIL 40 || 40 i% 5
C+70 -
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,35 CO + 40 100
wn
160 120 | - * L H“ M ‘
¢ 8] [EHTEN
= = ° —_— F—‘Q—*@’ Zi\‘L :
Jlli (=3 |
£ | 15 8 - | ‘
C I 3 S jma- ‘
| |
PL/(CO) 120 L w
—-— I
C+70 ‘ ‘
P O 600 650 0[0) 0 e10]0) 850 900 0]0]0) 0]0 0[0) 0]0 400
A 297 | 315 | 330 | 347 | 365 | 380 | 265 287 310 249 | 365 380
A 125 | 140 | 160 | 175 190 | 210 | 225 260 290 325 | 360 320
895 | 962 | 1030 | 1095 | 1160 | 1227 | 1295 | 1430 | 1560 | 1695 | 1830 | 1960
4 4 4 4 4 4 5 5 5 6 6 6
7 7 7 7 7 7 8 8 8 10 10 10
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO TELESCOPICA 3 HOJAS

3 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

40/10
DIN 18.091

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

4/3PL (CO) + 95

Perno fijacion homologado M12

Homologated wall fixing M12

135 60

50, X (<600) Y (<600) Y (<600)

) [ | |

100

o
&

H

[N

o

=2152

2210

==

2000

2152 / LOCK ROLLERS HEIGHT

APERTURA
IZQUIERDA

LEFT
OPENING

2210/ TOTAL HEIGHT

1)

H / MAXIMUM HEIGHT ALLOWED ACCORDING TO NORM

2000 / CLEAR HEIGHT

ALTURATOTAL

ALTURALIBRE

ALTURA EJE PLETINA PORTA-RUEDAS
ALTURA MAXIMA PERMITIDA SEGUN NORMATIVA

=
=]
—
140
m o
-
§

.

A0 A(<600) A (<600)
[ ——
R (<360) PL(CO)+120 60 195
DETALLE s 6
PISADERA
FLUSH SILL AND juf
TRACK DETAIL | 40|40 | 40 | 5
<__T<7

c+70
LONGITUD PISADERA= 1,35 PL + 40/ TREAD LENGHT =135 CO+40 100
n
160 | 120 * L
—— ‘
|
o %f |
] [=) |
I T 8 = w
| = |
1 8 g l
|
120 PL(CO) 120 \
77777 ‘7
600 650 700 750 800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 D':;Oegr:fs homologadas TUV (DIN
360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 R: N°. de soportes en mecanismo de
175 192 210 | 225 | 240 | 257 275 250 280 315 350 390 rellano.
. o 1
245 | 262 | 280 | 205 | 260 | 275 | 205 | 330 | 360 | 395 | 430 | 460 S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
T: N°. de soportes total.
600 | 325 | 350 | 375 | 400 | 425 | 450 | s00 | 550 | 600 | 433 | 466
<2500 [ Doors certified by TUV (DIN 18091).
2 3 3 3 2 2 2 2 2 1 5 5 R: Num_ber of supports for landing
mechanism.
3 3 3 3 3 4 5 6 6 S: Number of supports for sill support.
7 8 8 8 9 9 10 11 11 12 13 13 T: Total number of supports.




Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA RELLANO TELESCOPICA 3 HOJAS
3 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

50/11

50 120
| 135 60
PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO
0 0 - (
0 0 =
o n 2
o 3 =1
] bR
| 3
= = ‘L
7% 3
)
g
S
=
5]
£
g g g
Sy
£l 8
| B e
< = T
APERTURA < J{ gl o i3 &
IZQUIERDA gl 2 = &
= — S < n & S
x| 2 =
OPENING o % g
< o n
5 2 2
= g
g <
2 = 2
w <
w
<
o
2
2
—1
g
1 J L
[ —— _— § ‘ ]
i i |2 IR
) 3 |
L
0,35 PL (CO) -4 PL(CO) + 120 60 195
= DETALLE .
PISADERA
— = |5 5
FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL 40 || 40 i% 5
C+70 T
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 | TREAD LENGHT = 1,35 CO+40 100
n
160 | 120 * i
= ‘
.
g 8 |
= — |
8 |
£ 'fu] 15 & - 1
f =3 T - ]
=1 v s S |
|
120 PL/(CO) 120 w
77777 ‘7
P @) 600 650 0[0) 0 800 850 10[0) 0[0]0) 0[0) 0]0] 00 400 0]0) (510]0) 0]0) {0]0) 900 0]0]0)
A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 303 | 320 | 337 | 303
895 | 962 | 1030 | 1095 | 1160 | 1227 | 1295 | 1430 | 1560 | 1695 | 1830 | 1960 | 2095 | 2230 | 2360 | 2495 | 2630 | 2760
3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 6 6 7 7 7 8
5 5 5 5 5 5 6 6 6 8 8 8 9 9 10 11 11 12

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




PUERTA RELLANO TELESCOPICA 3 HOJAS 50/11 F
DIN 18.091 ermqtor

3 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR omA ISR

43 PL(CO) +95 70 Perno fijacion homologado M12

50, X (<600) Y (<600) Y(800) 120

0

Homologated wall fixing M12

=1
il
i

100

55

!
©

o

330
210

Max. 150
|t

H

3

= Z
o
< =
& 2
i ]
o =
T o
& S
w (8]
| 2| 5 e

8

== Y= —
E =
£ 2 o|3
[CR IS ISy =]
S
ol RN =
T 8 n| =
— = =
| = == O}
5l = O | W
2l g w(z
— ~ =
APERTURA <— e o x|3
7 & 12
QUIERDA o I
LEFT ——J = 2 S|2
OPENING 9] gz
<< "

o

=)

5

<C

ALTURALIBRE

ALTURA EJE PLETINA PORTA-RUEDAS
ALTURA MAXIMA PERMITIDA SEGUN NORMATIVA

=
=]
—
140
el
270
30

60 LA’-BO A(<600) JA A(<600)
T T
A (<360) PL(CO)+ 120 60 15
DETALLE w6
PISADERA
— |5 5
FLUSH SILL AND Sl
TRACK DETAIL 404040 |5
|
c+70
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / TREAD LENGHT = 1,35 C0+ 40 100
- — -
w
160 120 *
|
g 8
————T1\ [ . <
I [t
3 S
120 PL(CO) 120
P O 00 0] (0]0] 0 t{0]0) 850 900 0]0]0) 00 (0]0] 00 400 00 600 00 t{0]0} [0[0) 000 (0]0] (0]0] 00 400
A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 364 | 384 | 404 | 353 | 371 | 387 | 403 | 420

A 175 192 210 | 225 | 240 257 275 250 280 315 350 380 415 450 480 515 550 580 312 329 345 362
245 262 280 | 295 | 260 275 295 330 360 395 430 460 495 530 560 595 315 330 347 364 371 397
600 325 350 | 375 | 400 425 450 500 550 600 433 467 500 533 567 600 475 500 525 550 575 600

<2500
R 2 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 7 7 7 7 7 7
3 3 3 3 3 3 4 5 5 6 6 6 7 7 7 7 7 8 9 9 © 9
7 8 8 8 9 9 10 1 11 12 13 13 14 14 14 14 16 17 18 18 18 18

a Puertas homologadas TUV (DIN 18091). R: N°. de soportes en mecanismo de rellano.  S: N°. de soportes en apoyo pisadera. ~ T: N°. de soportes total.
a Doors certified by TUV (DIN 18091). R: Number of supports for landing mechanism. S: Number of supports for sill support.  T: Total number of supports.



Fe rfma tor ‘ SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE

Pyl llliostulies et COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta rellano telescoépica 3 hojas modelo 40/10 (pisadera 135mm)
3 panel side opening landing door model 40/10 (sill 135mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2530
TOTALHEIGHT=2530 V¥

PATIN MOVIL
SKATE
2335
\4
RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS
N
AN
AN
ALTURA BASE N
FIJACION OPERADOR = 2235(/\ \
‘W OPERATOR BASE \

FIXATION HEIGHT= 2235 =~~~ ——[~~————————=—~f———~ my ALTURATOTAL = 2210
\ TOTAL HEIGHT =2210 ¥
©

\
‘ \
ALTURA STANDARD i !
DESDE LA PISADERA = 2110 ! |
'V STANDARD PANEL HEIGHT o |
FROM FLUSH SILL =2110 i } |
} } |
! |
b /
} | /
. fﬁﬂ @ |40
ALTURA LIBRE = 2000 \ 1”7 } mal ALTURA LIBRE = 2000
W CLEAR HEIGHT = 2000 . i = / CLEAR HEIGHT = 2000Y
| — /
M N [e=p
20 N ?DE
N | P
. N |
10 APERTURA MINIMA i Q\_ ! ! -
MINIMUM OPENING ! o -
| ! -~
20 | i e N e
o
] N Y N A A I I 0 E | AN N D | N
PUERTA CABINA 1 10 PUERTA DE RELLANO
1 CAR DOOR LANDING DOOR
I e 1T
I: b
| |
| | 10|
-
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
] o
| |
- 5 5 5 5 5
b
o
| |
3 ‘ OPCIONAL:
! ! SUPLEMENTO PISADERA
I | OPTION: SILL SUPPLEMENT
oy N (e | L
30 o J 2 2 ) LD BETWEEN FRAMES
i{l | 5
| |
Situaci6n del patin mévil respecto t =] H =] [«%F UU
alas ruedas del enclavamiento. — ) — o SR S ]
L ) Eem
Skate situation in relation to the _SUELO DE CABINA |
locking device rollers. CAR FLOOR 135 % 135 & !



SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE F
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK e r mq t o r

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

2320
v

Puerta rellano telescoépica 3 hojas modelo 50/11 (pisadera 135mm)
3 panel side opening landing door model 50/11 (sill 135mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2515

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2220 (/

'V OPERATOR BASE

FIXATION HEIGHT=2220 -

ALTURA STANDARD
DESDE LA PISADERA = 2110

¥ STANDARD PANEL HEIGHT
FROM FLUSH SILL = 2110

ALTURA LIBRE = 2000 \

V CLEARH

20

10

EIGHT = 2000 N

APERTURA MINIMA 0

20

30

Situacion del patin movil respecto
alas ruedas del enclavamiento.

Skate situation in relation to the
locking device rollers.

MINIMUM OPENING

PUERTA CABINA

CAR DOOR

TOTALHEIGHT=2515 ¥

PATIN MOVIL
SKATE

RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS

ALTURATOTAL = 2265

1

}
SUELO DE CABINA

CAR FLOOR

SRR %M§EQ%WMMT
,,,,,,,,,,, ] i
135 30 135 60

N TOTAL HEIGHT = 2265 ¥
\
\
ALTURATOTAL = 2210
\ TOTAL HEIGHT = 2210 ¥
o
\
|
I
/
/
/
/
Jo | po
ALTURA LIBRE = 2000
CLEAR HEIGHT = 2000 ¥
10
10
i PUERTA DE RELLANO
LANDING DOOR

OPCIONAL:

SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES




Fe rma tor ‘ SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE

Pyl llliostulies et COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta de rellano telescépica 3 hojas modelo 40/10 (pisadera 90mm)
3 panel side opening landing door model 40/10 (sill 90mm)

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2530
TOTALHEIGHT =2530 Y

2335 il
v . Z
| PATIN MOVIL
i  TSKATE
\RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS
N
AN
ALTURA BASE = h \
FIJACION OPERADOR =2235 (/I a1 .
'V OPERATOR BASE e .
FIXATION HEIGHT= 2235 ALTURATOTAL = 2210
. . TOTAL HEIGHT = 2210 v
47 100 </Ills O
. .
’ \
190 | 5 = |
ALTURA STANDARD ‘
DESDE LA PISADERA = 2110
v STANDARD PANEL HEIGHT |
FROM FLUSH SILL =2110 |
/
/
O/ 10
] ALTURA LIBRE = 2000 \ ALTURA LIBRE = 2000
20 V' CLEAR HEIGHT = 2000 D , CLEAR HEIGHT = 2000 Y
N [ =7~
10 , ; kij ki
APERTURA MINIMA 0~ D g d
MINIMUM OPENING ~ L -
20 -4 1l -
| Lo
PUERTA CABINA 0 PUERTA DE RELLANO
I: CAR DOOR il LANDING DOOR
5
— 5
5 5 5 5
OPCIONAL:
SUPLEMENTO PISADERA
30 OPTION: SILL SUPPLEMENT
/ BETWEEN FRAMES
5
Situacion del patin movil respecto H [_J LJ FTL{QJUF
alas ruedas del enclavamiento. e e )
9 : CAR FLOOR
90 30 135 60







. @0







PUERTA CABINA TELESCOPICA 4 HOJAS
4 PANEL SIDE OPENING CAR DOOR

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

c
75 (PL< 900 = 25)
PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO | |__75(C0<900=25)
B
35 70
—— ‘i | el
Il
v
&
B B B B B =) @
I & e & e = 1 AT
b
1 p
R ] |
S
IS
b
=
g >
B 2 &
o =1
g £l 2| ©
= el 8| K
u Yl &) £ 8
= T " | S
g 2 w| o ¢
a =l 2| o !
4 e 3| T| &
3 s| x| @l O
% =) [} = w
= S| 5| &
APERTURA <— 13 8 3| %
IZQUIERDA Iy = 3 2 2
e e gl 2 5 21§ g
LEFT W 5| 8 <] 8
OPENING 2 N &S
g 2z 2|
n 2 Q g 5
< S| | <| =
w w w — <<
=) o a w o4
< o a =
2 S| wl @&
177} <<
< é 2| o
S =| o @
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LONGITUD PISADERA = 1,25 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,25 PL + 40
c o) DETALLE 5_
: PISADERA 5 1
75 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A 225 B
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A FLUSHSILLAND 1=
- 75 (PL< 900 = 25) TRACK DETAIL
FX50 ‘ PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO | 75(co<900=25)
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35 ‘ & SUELO DE CABINA w
CAR FLOOR LI
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Un Motor / One Motor

6000 6500 7000 800® 8500  900W

Dos Motores / Two Motors

1600

1700 1800

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT (kg)

(1) Con semiautomatica / With semiautomatic : C - 50 mm.
Consultar con nuestro departamento técnico - To be consulted to our technical department.




PUERTA RELLANO TELESCOPICA 4 HOJAS F
4 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR 40710 e r mq tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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PISADERA
I — 5 8 5
FLUSH SILL AND {—
TRACK DETAIL 40|40 4040 | 5
C+70 ===
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1000 1100

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fermq tor PUERTA RELLANO TELESCOPICA 4 HOJAS 40/10

Tl ISR 4 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR

Puerta con frontis
Door with infill panels
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ATT_?

160

PL/(CO) 120
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C+70

4 4 4

6 6 7 7 7 7 7 8 8 9 9 10

S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.
S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA RELLANO TELESCOPICA 4 HOJAS F
4 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR 50/11 e r mq tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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- PISADERA
T — 5 8 5
FLUSH SILL AND -
TRACK DETAIL 4040 40|40 | 5
C+70 | |
LONGITUD PISADERA = 1,25 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,25 PL + 40 |70
bl
B 105
| P
p g 8
£ ] o — ==
i ;q s g

e

120 PL/(CO) 120

60

270

1100 1200 1400 1500 1600 1700 1800 1900
A 360 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 303 | 320 | 337 303
B 100 100 100 100 | 100 | 100 | 100 | 160 160 | 160 | 160 160 | 160 | 160 | 160 160 160 160
€ 850 915 | 975 | 1040 | 1100 | 1165 | 1225 | 1350 | 1475 | 1600 | 1725 | 1850 | 1975 | 2100 | 2225 | 2350 | 2475 | 2600
S 3 3 3 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 5 5 5 5
T 5 5 5 5 5 5 5 5 6 7 7 7 7 7 8 9 9 9
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Puerta rellano telescopica 4 hojas modelo 40/10
4 panel side opening landing door model 40/10

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2530

2335
v

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2235(/\ N

'V OPERATOR BASE T
FIXATION HEIGHT= 2235 @7 100

195

ALTURA STANDARD
DESDE LA PISADERA = 2110

'V STANDARD PANEL HEIGHT
FROM FLUSH SILL =2110

ALTURA LIBRE = 2000

— 'V CLEAR HEIGHT = 2000

20
10 APERTURA MINIMA 0
MINIMUM OPENING
20
PUERTA CABINA
[ CAR DOOR

TOTAL HEIGHT = 2530 ¥

PATIN MOVIL
SKATE

™ RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS
AN

o ALTURATOTAL = 2210

[P =l o |

TOTALHEIGHT=2210 ¥

i ALTURA LIBRE = 2000

30

Situacion del patin movil respecto
alas ruedas del enclavamiento. 5

Skate situation in relation to the
SUELO DE CABINA

locking device rollers.
CAR FLOOR

CLEARHEIGHT =2000 ¥

PUERTA DE RELLANO
LANDING DOOR

OPCIONAL:

SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES




SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

2320 ===
v
ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2220 N\ N
¥ OPERATOR BASE funing i
FIXATION HEIGHT= 222
ON HEIG 0 47 100
1%

ALTURA STANDARD
DESDE LA PISADERA = 2110

'V STANDARD PANEL HEIGHT
FROM FLUSH SILL =2110

20

ALTURA LIBRE = 2000

10

20

'V CLEAR HEIGHT = 2000

APERTURA MiNIMA

30

Situacion del patin movil respecto
alas ruedas del enclavamiento.
Skate situation in relation to the
locking device rollers.

MINIMUM OPENING

PUERTA CABINA
CAR DOOR

SUELO DE CABINA
CAR FLOOR

180

Puerta rellano telescopica 4 hojas modelo 50/11
4 panel side opening landing door model 50/11

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2515
TOTALHEIGHT =2515 ¥

PATIN MOVIL
SKATE

RUEDAS DE ARRASTRE
~ \LOCK ROLLERS

ALTURATOTAL = 2210
TOTALHEIGHT =2210 Y

10

10

30

ALTURA LIBRE = 2000
CLEAR HEIGHT =2000 ¥

PUERTA DE RELLANO

OPCIONAL:

SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES

180










PUERTA DE CABINA CENTRAL DE CRISTAL TOTAL
Fermqtor FULL GLASS CENTRAL CABIN DOOR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C
= — PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO - =
OPERADOR = O/ OPERATOR =0
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ALTURA DE LAS HOJAS DESDE LA PISADERA

LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT = 2 CO + 40

DETALLE
PISADERA i‘i
2PL+50 FLUSHSILLAND 3116 |
_ - TRACKDETAIL T~
e

= 125 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A B = SUELO
‘ - : DE CABINA D

‘ MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A ‘ —

= L 1/2 PL (CO) 1/2PL(CO) L CAR FLOOR ] |

iy

Fx 50 225 F X 50 5
\
'——— . ,
.

750

Jﬁ{ 75| 100
*

30

120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120

= LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT = 2 CO + 40 =

b

I
|
1
|

PUERTA DE RELLANO = 2 PL + 100/ LANDING DOOR = 2 CO + 100

o
g

2000
1250 1350 1450 1550 1650 1750 1850 2050 2250 2450

1200 1250 1400 1450 1500 1550 1600 1700 1800 2200

320 345 370 395 420 445 470 520 570 620

F 4 4 5 6 6 7 7 8 9 13

PESO / WEIGHT (kg) 8813 | 9546 | 10281 | 11016 | 117’50 | 124’84 | 132’19 | 146'88 | 161’56 | 176'25




PUERTA DE CABINA TELESCOPICA DE CRISTAL TOTAL F
FULL GLASS TELESCOPIC CABIN DOOR ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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LONGITUD PISADERA = 1,5 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,5 PL + 40
DETALLE 5
PISADERA =
= 5 40|40
FLUSHSILLAND , ===
1,5PL (CO) +50 TRACK DETAIL
75 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A 225 il
—" —— SUELO DE CABINA ] w
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A
g . - carrLoor|  |CiOND Y
X
] o
\ = )
= ~ L
L PL/(CO) +200 0| \ - i
- -~ N .
Li(: P
12x60 25 230 | 15
v P NI H Y
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fFermator |

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA DE RELLANO CENTRAL DE CRISTAL TOTAL
FULL GLASS CENTRE PARTING LANDING DOOR

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

C

= PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO =

90

HL- 195

845

845

| 2
o~
e I ‘
| T | —
T g
——
= PL+120/CO + 120 =
LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT =2CO + 40
4 2PL+100/2C0 +100 -~
160 PL+50/CO+ 50
= o |
! I ] | =
By
] ] :
120 | _PASOLIBRE = PL/CLEAR OPENING =CO_ | 120 A

54 70

9.3.

55

LUy

LUy

210

2000

2000 / CLEAR HEIGHT

ALTURALIBRE

i

o

5

ol T

a3

2| %

e

£l 3

2§

& o

-

2| 2

EI

5 k

5l =

< =

=

<<

Y

i

Y
DETALLE
PISADERA
FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL

[Ty

270

Sl

'
R

160

L
850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1800 1900 2000
C 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800 | 1900 | 2100 | 2300 | 2500 | 2700 | 2900 | 3100 | 3300 | 3500 | 3700 | 3900 | 4100
A 360 385 410 435 460 485 340 373 407 330 355 380 324 344 303 320 337 303
S 3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 6 6 7 7 7 8
T 5 5 5 5 5 5 6 6 6 8 8 8 9 9 10 11 11 12

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.




PUERTA DE RELLANO TELESCOPICA DE CRISTAL TOTAL F
FULL GLASS TELESCOPIC LANDING DOOR ‘ ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

4 €50 10
T o T 90 60
PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO — -
il -
0 0 g \
¢ | I i 8
77777777777 g | I
| V%
: I | |
[ I
4 N s
w0 wl T
/ N 2
7 N\ 8 .
1E
SN £
APERTURA ) gl 03 x
3 IZQUIERDA < | ? g 2 g
= LEFT OPENING <= < 2 § S
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< = 4
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/ N m 2
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=
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Z N |
y
| 2 AT
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| | — - g 1 e
i = R
0 ‘ o T
!
A A
__05PL(CO)-10 | PL (CO) + 120 _ 60|
= DETALLE
PISADERA
FLUSH SILL AND
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1,5 PL (CO)+ 170

|
160

60| 90
270

15
120 PL(CO) 120

900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600

485

3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 6 6
5 5 5 5 5 5 6 6 6 8 8 8 9 9
: N°. de soportes en apoyo pisadera. : N°. de soportes total.
S:Ne.d rt Yy d T:N°.d rtes total

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



Fe r mq t o r ‘ DETALLE HOJA DE CRISTAL TOTAL

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS DETA'L OF FULL GLASS PANEL

= 2265

2265/ TOTAL HEIGHT

ALTURATOTAL

==

| T
AT s T e
S | s A (N
| [
T = - Detalle A
> . Detail A
/ N
j \\ / AN
/ \
R y N / \
7728 BN\ / \
g / \
: | ‘
E <= e l l
\ /
2 \ /
2 / N \
: ZA BN \ ,
AN /
/
/ N g
-~
7 N ~____-
| Y
[
Montante
Frame
Detalle A .
Detail A_ L || _ Hoja derecha
e - Right panel Los perfiles superior e inferior de las hojas
J/ son del mismo acabado que la puerta.
/ N Posibilidad de combinar diferentes
!

\
|
!

/
-7 Hoja izquierda

Left panel

acabados. Consultar con Departamento
Comercial.

The top and lower frames of the panels
are finished the same as the door.
Possibility to mix different finishes.
Contact our Commercial Department.




SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE
COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

| Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

2320

ALTURA BASE
FIJACION OPERADOR = 2220

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2485

V¥V OPERATOR BASE
FIXATION HEIGHT= 2220

20
10
20
g [ ] B |‘
| ‘ni‘
30

Situacion del patin moévil respecto
alas ruedas del enclavamiento.

Skate situation in relation to the
locking device rollers.

PUERTA CABINA

TOTAL HEIGHT = 2485 v

~ PATIN MOVIL

SKATE

RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS

~

o ALTURA MECANISMO = 2265

™  HEIGHT MECHANISM = 2265 v
n N

) ALTURATOTAL = 2210

J\ TOTAL HEIGHT = 2210 v

K I ALTURA LIBRE = 2000
/" CLEAR HEIGHT = 2000

v

/ 8

CAR DOOR

PUERTA DE RELLANO
LANDING DOOR

HL - 145/ CH - 145

3

12

I
|
<
I
|
|
|
|
|
I
I
|
|
|
|
|
|
I
I
I

|
|
|
|
Sk |
SUELO DE CABINA

CAR FLOOR

30

<3

12

OPCIONAL:

SUPLEMENTO PISADERA
OPTION: SILL SUPPLEMENT
BETWEEN FRAMES

80




Fe rma tor SITUACION DEL PATIN CON LAS RUEDAS DE ARRASTRE

Pyl llliostulies et COUPLING ARRANGEMENT BETWEEN SKATE AND LOCK

ALTURA MAXIMA DEL OPERADOR = 2485
TOTALHEIGHT =2485 ¥

PATIN MOVIL
SKATE
RUEDAS DE ARRASTRE
LOCK ROLLERS
2320 N
v N
N
N
™ _ ALTURAMECANISMO = 2265
HEIGHT MECHANISM = 2265 v
ALTURA BASE N
FIJACION OPERADOR = (/A
Y 5200 ALTURATOTAL = 2210
OPERATOR BASE TOTALHEIGHT=2210 ¥
FIXATION HEIGHT=2220 47 O \
\
\
|
\
- T T - \
" 1 I
[ 20 I I
| 10 ' /
|
‘ 20 : o} /" ALTURALIBRE = 2000
‘ ‘ ! CLEAR HEIGHT = 200(
[ | v
[ /
[ ‘ /
[ ‘ /
I ‘ . /
| | _ APERTURA MINIMA 0 /
| MINIMUM OPENING - ;
| N v
N
| ! N il 7
[ ‘ ~
‘ ‘ ~ iy 17
| | |-
| ! i
| [
| |
| I — — L.
| [ PUERTA CABINA PUERTA DE RELLANO ©
| | CAR DOOR LANDING DOOR -
[ ! bl T R 5
| -
| : 12 12 L
I -
[ ‘ £
| |
| |
‘ ‘
| |
‘ ‘
| [
| \ OPCIONAL:
| I SUPLEMENTO PISADERA
| [ — — | OPTION: SILL SUPPLEMENT
| I BETWEEN FRAMES
| [
. 30 U
e 8
5
Situacion del patin movil respecto
a las ruedas del enclavamiento. M
Skate situation in relation to the
locking device rollers.
SUELO DE CABINA 90 30 9 70
CAR FLOOR !



HOJA DE CRISTAL TOTAL F
FULL GLASS PANEL ‘ ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

100
105

\\
AN
HEIGHT PANEL - 150 (1855)

HL+5

HL-195/CH - 195

HOJA - 150 (1855) / HEIGHT

W
N\

100
105

ANCHURADE LAHOJA=E L
PANEL WIDTH=E

12

43
40

16 Suplemento sélo en las hojas lentas.

Supplement only in slow panels.

ANCHURA DE LAHOJA=E/PANELWIDTH=E




Fe r mq tor PUERTA DE CRISTAL CON PERFIL DE ALUMINIO
GLASS DOOR WITH ALUMINIUM PROFILE

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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PISADERA -
FLUSHSILLAND _ %)%
TRACK DETAIL
—— SUELO
= 125 L DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A 75 | = DE CABINA rs)
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PUERTA DE RELLANO =2 PL + 100 / LANDING DOOR =2 CO + 100 54

=

PESO / WEIGHT (kg)




PUERTA DE CRISTAL CON PERFIL DE ALUMINIO
GLASS DOOR WITH ALUMINIUM PROFILE

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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DETALLE 90
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Fe r mq tor PUERTA CENTRAL DE RELLANO DE CRISTAL CON PERFIL DE ALUMINIO 9 11
CENTRAL PARTING LANDING GLASS DOOR WITH ALUMINIUM PROFILE . .

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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PUERTA TELESCOPICA DE RELLANO DE CRISTAL CON PERFIL DE ALUMINIO F
TELESCOPIC LANDING GLASS DOOR WITH ALUMINIUM PROFILE ‘ ermqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

HOJA DE CRISTAL CON PERFIL DE ALUMINIO
GLASS PANEL WITH ALUMINIUM PROFILE
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DETALLE HOJA DE CRISTAL CON PERFIL DE ALUMINIO ‘ Fermqtor
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA MODELO « GRAN MIRILLA »
« BIG VISION » PANEL DOOR MODEL
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PUERTA MODELO « GRAN MIRILLA » F
« BIG VISION » PANEL DOOR MODEL e r mqtor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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Fermq tor ‘ DETALLE HOJAS « GRAN MIRILLA »

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS « BlG VISlON » PANEL DETA”_
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DETALLE DE HOJAS « GRAN MIRILLA »
DETAIL OF « BIG VISION » PANEL
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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Fe r mq to r PUERTA DE RELLANO SEMIAUTOMATICA CON MIRILLA
HINGED SEMI-AUTOMATIC LANDING DOOR WITH VISION PANEL

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta modelo «Global»
«Global» door type

c
£5l100 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 125/1@ -~ 50 4
--------------------------------------------- b L
5y 8 s Mg
- T TS TS TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT I | 4
@) |
“ ..".:," g |
ot i i
P 164 :
® | |
1 1 I ’
o | |
3 i i
1 | i
= | !
T | |
& : : 8
£ ! } &
E ! | "
o) | : |
= | | g &
o) 1 ! S| =
m ! 0 [a 4
— : i <C
S | | i
1l Y | 1 o ~ 159
x l i S
2 - : : N
O I : w
& | i &
o ! 0 4
> | . <
x | | o
2 : ‘ 5 -
= | | <
< ' .
= |
= 1 :
28 : :
3 ! i
| | -
! | S
|| : 1 | I | | | !
2 Y el
| A
1300 L
125/100 A 80 - 125/100
| - — i
Detalle A
Detail A
c -— B T H
H=}
Y S
2 — '
| .
75/100
125100 PL/(CO) 4 125/100 o PL

PESO / WEIGHT (kg)




PUERTA DE RELLANO SEMIAUTOMATICA SIN MIRILLA F
HINGED SEMI-AUTOMATIC LANDING DOOR WITHOUT VISION PANEL e r mq t o r

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta modelo «Global»
«Global» door type

C —
100/125  PASO LIBRE = PL/CLEAR OPENING =CO _ 100/125 50,
--------------------------------------------- Y Y T N A
“y o S| B
L L1
|
o
2
—
n
o
ju
2 8
u g
4 o
2 5
= u
o | =
o
% & ST~ g
&I: 8 o~ N
o o
= , R
& &
o —
o <
£ = N
3 2
=
<
[a g
2
2| 8
B | | | Y
D =30
| i
751100 75/100
100/125 100/125
Detalle A
Detail A
c — b
v P 8
/ \ 8 — |
\ H
751100
1001125 PL/(CO) J | 100/125 L 1001125 PL
e Bl B . o

950

PESO / WEIGHT (kg)




L0 :
» — J— —]
o s 06 0£02
n
©o
] S
1 ) T ] [ =) 8|8
’ - - |
L 591 0002 05
M o
o=
x =
o
=4 5 <
& o 22
QF - ada
< ¥ sTez 09
=R)
2o e 0002 = LHOIZH ¥v310 / 000Z = 3481 vaNLY " os[
=0
[ONO] —
E = 0zt 08L1 001 jﬁ
29 Lo
= = ’ <
= < = ‘ 0‘
33 : g
o2 | | | N I
=< T 1.
< = o e
— o =
-
o5 |
@
<
[N
Qs K\
]
= o
o
28 2 8
= 5 - e
= a =

4
i
o i
90/65
| 115/90

ST0T

0¥8T = LHOI3H 3T0H 11049 / 0¥8T = 4OLNO¥3d OHAY VL VdNLTY

fFermator
AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
|
|







N
N\

N\
N\







Standard Model

—
©
°
c
o
)
1]
ul
o)
©
©
o
=

— —
=
% w PR
+ o @
= 7] %]
5 2]
S % S
" 2 2 z
o o
8 - <+ < gl o I
L I i~ ————--================--==S=====--=S=cS======-=S=S=====-==S======--==S========= S < L
(=) > o)
5 & £
7 < wi -
T T W o W
9 ZT-HOIH 9 12 @ 8 ?
< — <<
o o
w w
(=) o
HO/TH 5 3
& a _1

oot 8L+ HOMH \'Klr‘

G5 +(00)1d SZ'0

“
o

042 + HOMH 3

0L 00¢ (00TZ ‘0567 ‘006T :TYNOILJO) 0002 = QYYANYLS HO / (00TZ '0S6T ‘006T “TYNOIDO) 0002 = AYYANYLS TH

PUERTA DE CABINA PLEGABLE DE 4 HOJAS
4 PANEL FOLDING CAR DOOR

Cco
co

E

E

E/ENTRANCE

PL/CLEAR OPENING
PL/CLEAR OPENING

EMBOCADURA/ ENTRANCE

EMBOCADURA
PASO LIBRE

PASO LIBRE

s Ly

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

055

L9TT

x4

25

115

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT (kg)




PUERTA DE CABINA PLEGABLE DE 4 HOJAS F
11 . 2 . 4 PANEL FOLDING CAR DOOR ‘ e r mq tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

® OPCIONAL: OPERADOR PLEGABLE DE CABINA MODELO "G"
OPTIONAL:  FOLDING CAR OPERATOR MODEL "G" 100
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Modelo Plano
Flat Model
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4 PANEL FOLDING CAR DOOR

PUERTA DE CABINA PLEGABLE DE 4 HOJAS
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PUERTA DE CABINA PLEGABLE MODELO ECC PLANO Fe rma t or

FOLDING CAR DOOR ECC FLAT MODEL e R
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F PUERTA DE CABINA PLEGABLE MODELO LB
ermqtor ‘ FOLDING CAR DOOR LB MODEL
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PUERTA DE RELLANO PLEGABLE MODELO LB

FOLDING LANDING DOOR LB MODEL
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12M | |

E+M

125

HL /CH

16

- 40 |— )
60 60
E-120
o
N
=} [
® o
D e 9 a
5! il
M E M
E + 2M

(0'25 PL/CO)-35

= ]

305

. EEEEy

E (Embocadura/Entrance) = PL/CO + 100




™~
—
—

09

LEVA RETRACTIL LATERAL PARA PUERTA PLEGABLE
SIDE ACTING RETRACTABLE CAM FOR FOLDING DOOR
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

LEVA RETRACTIL FRONTAL PARA PUERTA PLEGABLE
FRONT ACTING RETRACTABLE CAM FOR FOLDING DOOR
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LEVA RETRACTIL LATERAL PARA PUERTA PLEGABLE MODELO ECC
SIDE ACTING RETRACTABLE CAM FOR FOLDING DOOR ECC MODEL

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

LEVARETRACTIL FRONTAL PARA PUERTA PLEGABLE MODELO ECC
FRONT ACTING RETRACTABLE CAM FOR FOLDING DOOR ECC MODEL
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Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA DE RELLANO CENTRAL DE 2 HOJAS
2 PANELS CENTRE PARTING LANDING DOOR

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization
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— PISADERA 9 | s
FLUSH SILL AND
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g Y
[ i B | 3 °
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— |
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Tipo de escuadra Cantidad
Braket type Quantity

900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600




PUERTA DE CABINA CENTRAL DE 4 HOJAS F
1 2 - 2 E 4 PANELS CENTRE PARTING CAR DOOR VVVFE e r mq tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Con puerta de rellano automatica y pisadera de 70mm
- ¢ - With automatic landing door and flush sill of 70mm
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA DE CABINA CENTRAL DE 4 HOJAS
4 PANELS CENTRE PARTING CAR DOOR

40/10
VVVF

*OPCIONAL: MIRILLAS PUERTA/ OPTION: VISION PANEL

1060

= _ | PASOLIBRE=PL/CLEAROPENING=CO  _ =

PL 700, con puerta de rellano semiautomatica y pisadera de 70mm
CO 700, with hinged semi-automatic landing door and flush sill of 70mm
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2220 / OPERATOR BASE
2000 / CLEAR HEIGHT
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DETALLE
PISADERA »H«
_— 5 30|30
FLUSH SILL AND e (i Lo
TRACK DETAIL
SUELO
__ DECABINA ©
CAR FLOOR "
] o
\ = I
\ 7‘4 i
4

270

700

ES POSIBLE COLOCAR EL MOTOR EN EL LADO OPUESTO
ITIS POSSIBLE TO INSTALL THE MOTOR ON THE OPPOSITE SIDE

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Circuito con regulacion de velocidad mediante
variacion de frecuencia incorporado.

- Accionamiento mediante sefal de leva a cualquier
tension desde 12v-24v AC o DC.

- Alimentacién 220v. alterna monofasica.

- Velocidad de apertura regulable hasta 1000 mm/s.

- Velocidad de cierre regulable hasta 600 mm/s.

- Esfuerzo contra obstéculo regulable de 4 a 12 Kgs.

- Peso en acabado inox: 60 Kgs.
- Tiempo de apertura aproximado: 1,2s.

20

70

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

- Speed control by variable voltage, variable frequency
incorporated.

- Operated by a signal (one or two) of any voltage
12v-24v AC or DC.

- Supply 220v-240v single-phase AC.

- Opening speed adjustable up to 1000 mm/s.

- Closing speed adjustable up to 600 mm/s.

- Closing force against an obstacle adjustable from 4 to 12 Kgs.

- Weight in stainless steel finish: 60 Kgs.
- Approximate opening time: 1,2s.




PUERTA DE CABINA CENTRAL DE 4 HOJAS
4 PANELS CENTRE PARTING CAR DOOR

@0 | Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

*OPCIONAL: MIRILLAS PUERTA/ OPTION: VISION PANEL
1060

= PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO =

PL 700, con puerta de rellano semiautomatica y pisadera de 80mm.
CO 700, with hinged semi-automatic landing door and flush sill of 80mm.

AR
"] 100 L
100

7 7 g
S
;
<}
w
B 07 2
=
g
o
4
7z W7 3
V{ £
P
<—|—> g
b
<< l—>|—> 2
g
2
w
[=)
o
2
8 =
= =
1)
g
5
<C
| |- ] g i

2400

195

PUERTA CERRADA / CLOSED DOOR
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ES POSIBLE COLOCAR EL MOTOR EN EL LADO OPUESTO

IT1S POSSIBLE TO INSTALL THE MOTOR ON THE OPPOSITE SIDE
PUERTA ABIERTA / OPEN DOOR

1060

= ___ PASOLIBRE=700/CLEAROPENING=700 _ | _ =
— et

Pisadera / Sill = 80 mm.

ES POSIBLE COLOCAR EL MOTOR EN EL LADO OPUESTO
IT IS POSSIBLE TO INSTALL THE MOTOR ON THE OPPOSITE SIDE

Medidas de hojas / Panels measurements =30 mmy 50 mm.
Total ancho hojas / Total width panels = 90 mm.




Fermq tor PUERTA DE RELLANO CENTRAL DE 4 HOJAS 40/10

e R 4 PANELS CENTRE PARTING LANDING DOOR

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization

* EN POSICION DE PUERTA ABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700.
*.IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700.
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. 5
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Tipo de escuadra Cantidad
Braket type Quantity

700 750 800 900 1000 1300 1400 1500 1600

B 100 100 100 100 100 100 160 160 160 160 160 160 160

C 1000 | 1075 | 1150 | 1225 | 1300 | 1450 | 1600 | 1750 | 1900 | 2050 | 2200 | 2350 | 2500




PUERTA DE RELLANO CENTRAL DE 4 HOJAS F
12. 6 . 4 PANELS CENTRE PARTING LANDING DOOR 50/11 armda tor

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization

* EN POSICION DE PUERTA ABIERTA, EL ENCLAVAMIENTO SOBRESALE 40 mm EN PL 600 Y 15 mm EN PL 700.
*.IN OPEN DOOR POSITION, THE LOCKING DEVICE STICKS OUT 40 mm IN CO 600 AND 15 mm IN CO 700.

* c 40
o 90
40 = ‘ PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO ‘ =
H H ESCUADRAFIACIONTIPO'G" H H 3
0 MOUNTING BRACKET TYPE "G" [0 3
E B i [
, i
ESCUADRA FIJACION
B TIPO "M"
) MOUNTING BRACKET ; -
TR i
<
N
"
&
[
w
T
gl & g
~ j ~
" le) "
= & =
pu g ~ I
[CR N} ©
£ 3 g
- - (a4
5l § &
<= 8 = o
~N wn (%] o
< |<=|l—>|—> S 3 g
" =) 1
2|z o
el K =
g8 =
2l 2 =
B 2
a
w
o
<
o
=)
2
B | RN IR
I o — | i 1 ; 1
| g
0 0 0 %y RN N
0 0 0 S -l-
— - ESCUADRA FIJACION
= PL+120/CO +120 = TIPO "F"
ESCUADRA FIJACION DETALLE %0

LONGITUD PISADERA = 1,5 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,5 CO + 40
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FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL
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3/4PL+50/3/4 CO +50

270

Tipo de escuadra Cantidad
Braket type Quantity

PL/CO 600 650 700 750 800 900 1000 1200 1300 1400 1500 1600

B 100 100 100 100 100 100 160 160 160 160 160 160 160

(¢ 1000 | 1075 | 1150 | 1225 | 1300 | 1450 | 1600 | 1750 | 1900 | 2050 | 2200 | 2350 | 2500




Fe r mq tor ‘ DETALLE DE MONTAJE PUERTAS DE RELLANO CENTRALES

e e ASSEMBLY DETAIL OF CENTRE PARTING LANDING DOORS

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization
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Opcién de colocacion
Optional situation

ESCUADRAS FIJACION

TIPO"F"

\% MOUNTING BRACKETS
TYPE"F"




UTIL DE MONTAJE PUERTAS DE RELLANO SIN CERCO ‘ Fe r mqtar

12.8. ASSEMBLING TOOL OF LANDING DOOR WITHOUT FRAMES P erebulieliellivstiespi

ESCUADRAS FIJACION TIPO "G"
MOUNTING BRACKETS TYPE "G"

_—
—
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S

MODELO 50/11 = 240

30| MODELO 40/10 = 183
MODEL 50/11 = 240
MODEL 40/10 = 183

)
e
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TIPO "M"

MOUNTING BRACKET

- TYPE"M"

TUBO DE 30x25x1mm
TUBE OF 30x25x1mm

HL-31

MODELO 40/10 = HL+242 - MODELO 50/11 = HL+299
MODEL 40/10 = HL+242 - MODEL 50/11 = HL+299

ESCUADRAS FIJACION TIPO "F"
) N MOUNTING BRACKETS TYPE "F"

L= '

I
90 15 8
-t |
MURO / WALL

A Otra opcion de colocacion \‘

Other optional situation



Fe r mq to r PUERTA DE CABINA TELESCOPICA DE 2 HOJAS VVVE

LR R AWAmR 2 PANEL SIDE OPENING CAR DOOR

c Con puerta de rellano automatica y pisadera de 70mm
- - With automatic landing door and flush sill of 70mm
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PUERTA DE CABINA TELESCOPICA DE 2 HOJAS
2 PANEL SIDE OPENING CAR DOOR

VVVF

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Con puerta de rellano semiautomatica y pisadera de 70mm.

c . . R . . .
With hinged semi-automatic landing door and flush sill of 70mm.
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Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA DE RELLANO TELESCOPICA DE 2 HOJAS
2 PANELS SIDE OPENING LANDING DOOR

40/10

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization
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PASO LIBRE = PL / CLEAR OPENING = CO
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270

Cantidad
Quantity

Tipo de escuadra
Braket type




PUERTA DE RELLANO TELESCOPICA DE 2 HOJAS 50/11 Fe rfma t or

2 PANELS SIDE OPENING LANDING DOOR e s

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization
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Tipo de escuadra Cantidad
Braket type Quantity

PL/CO 600 650 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600

C 1000 | 1075 | 1150 | 1225 | 1300 | 1450 | 1600 | 1750 | 1900 | 2050 | 2200 | 2350 | 2500




Fe rfMma tor DETALLE DE MONTAJE PUERTAS DE RELLANO TELESCOPICAS
ASSEMBLY DETAIL OF SIDE OPENING LANDING DOORS

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta de rellano sin cerco, especial para reformas
Landing door without frames, for modernization

b ~N
~N
PN ~ ~
0 ~ ~
~ ~ ~

~ ~ ~
T N - -
~ <]

- N - > ESCUADRA FIJACION.__
~ ~ ~ TIPO "M’
~ ~
- N MOUNTING BRACKET
~ S g
S - < TYPE'M
~ ~
~ ~
>~ ESCUADRA FIJACION
N ~ TIPO "M
MOUNTING BRACKET
- TYPE"M"
~N
| ~ N
~ ~
~
<

DT
2\

N
N

N OPCIONAL
N o OPTIONAL

Opcidn de colocacion
Optional situation

Y7

ESCUADRAS FIJACION

| TIPO"F"

/ MOUNTING BRACKETS
TYPE"F"




AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

UTIL DE MONTAJE PUERTAS DE RELLANO SIN CERCO F
12.14. ASSEMBLING TOOL OF LANDING DOOR WITHOUT FRAMES ‘ ermator

-
—

MODEL 50/11 = 240

—

ESCUADRAS FIJACION TIPO "G"
MOUNTING BRACKETS TYPE "G’

MODEL 40/10=183

]
e

MODELO 50/11 = 240
30| MODELO 40/10 = 183

[
—

. ,,‘ES’CUADRA FIJACION
© TIPO"M!
 MOUNTING BRACKET
‘TYPE '

=HL+299
HL+299

OPCIONAL
OPTIONAL

TUBO DE 30x25x1mm
TUBE OF 30x25x1mm

HL-31
HL+242 - MODELO 50/11

HL+242 - MODEL 50/11

MODELO 40/10
MODEL 40/10

ESCUADRAS FIJACION TIPO "F"
MOUNTING BRACKETS TYPE "F"

—
]

‘30

L | R |

B
MURO / WALL

[
—

30

* Opcién de colocacion }

Optional situation
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTA DE CABINA TELESCOPICA DE 3 HOJAS
3 PANELS SIDE OPENING CAR DOOR

VVVF

c
PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 2

160
PL(CO) + 200 w0l

2105

2105/ STANDARD PANEL HEIGHT

APERTURA <—1
IZQUIERDA w
JZQUERDA | gy — ]
LEFT V| &
OPENING ]
]
ju g
(%]
3
w
(=)
o
[
<<
(=)
=
=
[%2]
<<
o
o
5
<<
7 nla 8 !
LLJ w0
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,35 CO + 40
175 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A |25
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS =A
Fx50 PL(CO) 2
PL (CO) + 200 %0
‘ 12460 275 230
. % - . Y
b I
- . g
L A /PR = &
4 [s+]
[ 1 r - 1| |
fé 1 i S
L = . r
- Z P
£ T B e
120 PL(CO) 120
g
4/3PL (CO) + 165

TIEMPO / TIME (s)

PESO / TIME (kg)

Con puerta de rellano automatica y pisadera de 90mm.
With automatic landing door and flush sill of 90mm.
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DETALLE 5
PISADERA 5 25/|25|| 25
FLUSH SILLAND 1 BE
TRACK DETAIL o
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PUERTA DE CABINA TELESCOPICA DE 3 HOJAS VVVE Fe rfma tOf

3 PANELS SIDE OPENING CAR DOOR P bulieliellivstiesi

Con puerta de rellano semiautomatica y pisadera de 90mm.
c With hinged semi-automatic landing door and flush sill of 90mm.

PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 25

160

PL(CO) + 200 90

295

g
N
n
=]
S @
W o &
3 i
z 5 gl 2
g 2/ 9 £| 8
<< - ~
g £l 8| G| v
g ol & T| &
b s| x| @l ©
Z 2 2| 2| &
fE = << a o
APERTURA % HEEE:
IZQUIERDA gl = 5 2|2 DETALLE
LEFT N 2 8| 4 2 PISADERA
OPENING ) v S gl S —_—
2 IR FLUSH SILL AND
% 28|28 TRACK DETAIL
3 <| 2
2 AR
3 £/ ol 3] 2 SUELO DE CABINA
Z 218 8 = CAR FLOOR
5 N
2 g .
= = 3:3 \
5 = < \
5 w \
<< a
<
o
2
é ~
[ | .
n
%0
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / SILL LENGHT = 1,35 CO + 40
SEMIAUTOMATICA MISMA MANO SEMIAUTOMATICA CON LADO CONTRARIO
HINGED DOOR SENSE OPENING HINGED DOOR WITH OPPOSITE SENSE OF OPENING
175 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A ‘_225 175 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A ‘_225‘
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS =A MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS =A
F x50 PL (CO) 25 Fx50 PL (CO) 25
PL (CO) + 200 90 PL (CO) +200 90
‘ 12x60 275 230 ‘ 12x60 215
VoM P | : ’a s ; |
P 5 g P : E
[ | . 1
, | T 0 - l | L i 3
L )
1 [ el
115 PL(CO)
P O 610]0) 650 0]0) 0 800 850 900 0[0[0) 0[0) 0[0) (0]0) 410]0)
A 495 545 595 645 720 795 845 995 1145 1295 1395 1545
895 945 995 1045 | 1120 1195 1245 1395 1545 1695 1795 1945
220 235 253 270 285 305 320 353 385 420 453 485
4 4 4 4 4 4 4 4 4 5 5 6
PO 1,56 1,62 1,68 1,74 1,8 1,85 1,91 2,01 2,1 2,2 2,3 2,4
PESO g 57 61,5 66 71 75,5 80,5 85 945 104 113,5 123 132,5




F PUERTA DE CABINA TELESCOPICA DE 3 HOJAS
e r mq tor 3 PANELS SIDE OPENING CAR DOOR VVVF

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Con puerta de rellano semiautomatica y pisadera de 70mm
With hinged semi-automatic landing door and flush sill of 70mm

9
PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 25
160 220 0
PL (CO) + 200 90
H—‘ﬂ—‘<—
(T3
R.’
S
&
n
5
fi=3 =
g o2
. b &
Pl
g = | 3
o N o
— o o~ w o
S | W | 8
g 2wl o ¢
o = 72} o "
= o | T| &
< [ =}
3 S| x| m| @
= =} o = i
= s = g Z
APERTURA @ 24 5| 3
IZQUIERDA 8| 21 5| & 3 DETALLE 5 18 5
LEFT G & 5| ]| | 8 PISADERA
OPENING ) M S _ FIOAVERA 5 18 |8
3 = x| 20 FLUSH SILL AND - -
% 21 8| 2| & TRACK DETAIL
o Sl 2| <| =
g g E w é
<| S| g| R SUELO DE CABINA o
2 = w| @5 [t
S | 2| o] < CAR FLOOR I |
= o (%]
B = = 0°0% g
P o4 3 N ) L
2 S I N ‘
g 2 2 N
5 w \i@ L’ -
< o —
<< I
% 1 o
2 | ®
|
|
|
|
f Y ‘ 60°
I e T L of
LLJ ©
70
LONGITUD PISADERA = 1,35 PL + 40 / SILL LENGHT = 1,35 PL + 40 r—-——
[ =
SEMIAUTOMATICA MISMA MANO SEMIAUTOMATICA CON LADO CONTRARIO
HINGED DOOR SENSE OPENING HINGED DOOR WITH OPPOSITE SENSE OF OPENING
175 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A 25 175 DISTANCIA MAXIMA ENTRE APOYOS = A 25
— et
MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = A ! MAXIMUM DISTANCE BETWEEN SUPPORTS =A
F x50 PL (CO) 25 Fx50 PL(CO) 25
PL (CO) + 200 90 PL (CO) + 200 90
‘ 12x60 275 ‘ 12x60

100 \4
—

£
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[ ca]

’
‘ -—
70 | 80

[coo ol
LOLOUL

L:i:l

‘ 75| 70
_

2

115 PL(CO) 115

TIEMPO / TIME (s)

PESO / TIME (kg)




Fermator

PATIN MOVIL PARA PUERTAS DE RELLANO AUTOMATICAS

SKATE FOR AUTOMATIC LANDING DOORS

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
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Q| SILLAND TRACKLINE

THE CABIN DOOR IS CLOSED
! .
| LINEA PISADERA

J
* LINEA PISADERA

Q| SILLAND TRACK LINE
|
|
[

———————————————— LAPUERTADE CABINAESTA CERRADA

|
|
|
|
|
|
=

2
|
5===

For all type of side opening car door

|
e

THE CABIN DOOR IS OPENED

LA PUERTA DE CABINAESTA ABIE?RTA

Para todo tipo de puertas de cabina telescopicas

LEVA RETRACTIL LATERAL PARA PUERTA SEMIAUTOMATICA
SIDE ACTING RETRACTABLE CAM

PL
=CO

CLEAR OPENING

PASO LIBRE

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS
141




20

For all type of side opening car door

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

83
\

\

—

Para todo tipo de puertas de cabina telescoépicas

987 0Ocee

099

LINEA PISADERA
SILL AND TRACK LINE
LINEA PISADERA
SILL AND TRACK LINE

THE CABIN DOOR IS CLOSED

THE CABIN DOOR IS OPENED

LA PUERTA DE CABINA ESTA CERRADA
LAPUERTA DE CABINA ESTA ABIERTA

PL
=CO0

PASO LIBRE
CLEAR OPENING

25

LEVA RETRACTIL INVERTIDA PARA PUERTA SEMIAUTOMATICA
INVERTED RETRACTABLE CAM

Max.100

o
N
N
—
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For all type of side opening car door
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KIT MODERNIZACION VVVF
VVVF MODERNIZATION KIT

| Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Tapa proteccion mddulo electronico y motor

Cover of motor and electronical module

1725
164

00.00000.04

T: Longitud total / Total lenght

320 700 597 1
420 800 697 1
520 900 797 1
1
620 1000 897
2
1
720 1100 997
2
1
820 1200 1097
2
1
920 1300 1197
2
1220 1600 1497 2
1520 1900 1797 2

M: Numero de motores / Number of motors
E: Entrecentros / Distance between axis

Modelo disponible
Available model

,,

N Y ¥ Y Y Y N NY

00

N\
H\&

pd

*“X” debe ser sustituida por | (izquierda) o D (derecha) en funcién de la apertura.
“X" must be substituted by | (left) or D (right) depending on the side of opening.



F KIT MODERNIZACION VVVF CON SISTEMA DE RETENCION
e r mq to r ‘ VVVF MODERNIZATION KIT WITH RETENTION SYSTEM 12 . 23 .

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

30 Tapa proteccién médulo electrnico y motor
Cover of motor and electronical module

1725
164

R.00000.0320 320 700 597

o R.00000.04

420 800 697

R.00000.0520 520 900 797

620 1000 897
R.00000.0620

R.x0000.0720
720 1100 997

R.x0000.0820
820 1200 1097

R.x0000.0920
920 1300 1197

[T TS I R P B R B B OO BN S S SN

1220 1600 1497 2
R.00000 0

AJA\ AR SR \SRNSR\SR \SR\\Y
QVAVVIVIVIIN

&

1520 1900 1797 2
R.00000 0

T: Longitud total / Total lenght
*“X” debe ser sustituida por | (izquierda) o D (derecha) en funcién de la apertura. M: Numero de motores / Number of motors Modelo disponible
“X” must be substituted by | (left) or D (right) depending on the side of opening. E: Entrecentros / Distance between axis Available model












F NIVELES DE REFUERZO
eertor ‘ REINFORCEMENT LEVEL

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Se muestra modelo C4. Disponible también para cualquier
numero de hojas y para apertura central o telescopica. Para
mas informacion consultar con nuestro departamento técnico.

C4 model is shown. Also available for any number of panels and
for side opening or centre parting doors. Ask with our technical
department for more information.

Nivel 1 de refuerzo
Reinforcement level 1

Nivel 2 de refuerzo
Reinforcement level 2

2525
2485
2235
2110
2000
2000

L
X




PUERTA CIRCULAR ‘ Fe rma tor

ROUND DOOR AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Puerta circular sin marco (puerta de rellano)
Round door without frame (landing door)

2000

2000 / STANDARD CLEAR HEIGHT =

ALTURA LIBRE STANDARD

2000

2000 / STANDARD CLEAR HEIGHT

-
ALTURA LIBRE STANDARD

Puerta circular con marco (puerta de rellano)
Round door with frame (landing door)

Diametro minimo / minimun diameter = 1400



Fermqtor ‘ PUERTA CIRCULAR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS ROUND DOOR

i

224 ‘
| 514

2000
2000

ALTURA LIBRE STANDARD = 2000 / STANDARD CLEAR HEIGHT
ALTURA LIBRE STANDARD = 2000 / STANDARD CLEAR HEIGHT

o W LK

RADIO HUECO =RH/HOLE RADIUS =RH |
RADIO CABINA = RC / CABIN RADIUS = RC‘
|

Puerta circular sin marco
Round door without frame

RADIO HUECO =RH/HOLE RADIUS =RH
RADIO CABINA = RC / CABIN RADIUS = RC ‘

. MONTANTE /
Puerta circular con marco
Round door with frame

DINTEL / HEAD

RH MINIMO / MINIMUM RH = 700mm.
RC MAXIMO / MAXIMUM RC = RH - 153mm.
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PUERTA DE CABINA CENTRAL 2 HOJAS OPERADOR INFERIOR
2 PANEL CENTRE PARTING CAR DOOR WITH UNDER DRIVEN OPERATOR

fFermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

LONGITUD PISADERA = 2 PL + 40/ TREAD LENGHT =2 CO + 40

2485

=2005

2005 / STANDARD PANEL HEIGHT

ALTURA STANDARD DE LAS HOJAS

@

‘D

160 | 225

1/2PL +500/1/2 CO + 500

s PASOLIBRE =PL/ CLEAR OPENING =CO o,

C

1/2 PL(CO) + 30, 1/2 PL(CO) + 30,

100

1
U

fl
Y

1

30

[

—

120 PASO LIBRE = PL/ CLEAR OPENING = CO 120

LONGITUD PISADERA =2 PL + 40 / TREAD LENGHT =2 CO + 40

PUERTA DE RELLANO =2 PL +100 / LANDING DOOR =2 CO + 100

1550

1650

Detalle 1

Detail 1

70

1750

1850

1000

1100

=2552

= 2552 / MAXIMUM TOTAL HEIGHT

ALTURA MAXIMA DE CABINA

Detalle 1
.----Detail 1

2000

2000 / PANEL HEIGHT FROM FLUSH SILL =

Detalle 2
|| Detail 2

ALTURA DE LAS HOJAS DESDE LA PISADERA

325

Detalle 2
Detail 2

\ e
3|

320

345

370

395

420

445

470

520

570

620

PESO / WEIGHT (kg)

88'13

95'46

102’81

11016

117'50

124’84

132'19

146’88

161’56

176'25




Fe r m q t o r PUERTA DE RELLANO CENTRAL 2 HOJAS CON MECANISMO INFERIOR 13 5
2 PANEL CENTRE PARTING LANDING DOOR WITH UNDER DRIVEN MECHANISM i J

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

)\
7y

” T T [==
wel [T . T
==x )

50 = 112 PL (CO) 112 PL (CO)

el

Montante
Frame

Hoja derecha

/ Right panel

Hoja izquierda
Left panel



13 6 KIT BARRERA FOTOELECTRICA PARA PUERTA CENTRAL ‘ Fe rma t or

KIT OF PHOTOCELL BARRIER FOR CENTRE DOOR el A i

_-Soporte caja conexiones
barrera fotoeléctrica ™.
Photocell barrier support ’
connection box.

Chasis operador
Operator chassis | s
| &%
/E!
e
Soporte superior puertas
centrales de 2 hojas
" Upper support for central
2 panels doors
e
Soporte superior ‘ Chapa fijacion barrera
Upper support fotoeléctrica
il hotocell barrier fixat
R Photocell barrier fixation
&
L
e
Subconjunto proteccion
barrera &
Barrier protection set 4

Barrera fotoeléctrica

Photocell barrier N \
|~ Pisadera

Sill

Apoyo fijacion barrera
fotoeléctrica

Photocell barrier fixing
support




Fe r mq t o r ‘ KIT BARRERA FOTOELECTRICA PARA PUERTA TELESCOPICA

P yleiiliellsfiostsbsiion KIT OF PHOTOCELL BARRIER FOR SIDE OPENING DOOR

Soporte caja conexiones

Photocell barrier support
connection box

Chasis operador
Operator chasis

Chapa fijacion barrera
\ fotoeléctrica
) Photocell barrier
Se fixation
Soporte superior
Upper support ‘ Subconjunto proteccion
2 barrera
&L= Barrier protection set
el & e
.. Barrera fotoeléctrica
“Photocell barrier
2
r'd
T
Pisadefei*\ /
Sill ™~ ’
r'd
\
Apoyo fijacién barrera \
fotoeléctrica ®
Photocell barrier fixing

support



MECANISMO MOTORIZADO Ferm:ltor

MOTORIZED MECHANISM AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C
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\

oo o % | | \ 124
0 s DETALLE
5—\-‘—& PISADERA
FLUSH SILL AND
Se muestra modelo C2. Disponible también para cualquier niimero de hojas y para apertura TRACK DETAIL
central o telescopica. Para mas informacion consultar con nuestro departamento técnico. -
C2 model is shown. Also available for any number of panels and for side opening or centre J +
parting doors. Ask with our technical department for more information. <

160

:

PL/CO 600 650 700 750 800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000

C 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800 | 1900 | 2100 | 2300 | 2500 | 2700 | 2900 | 3100 | 3300 | 3500 | 3700 | 3900 | 4100 -




Fe rma tor OPERADOR FRONTAL

FRONTAL OPERATOR

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C | -
-t .
. o an apD (=}
=
.
0| 00000‘ ooooaooooog
o %
.
° o [[@ . . °
o bl | ¢ o oo 3 F
.y’ s 2
L] L] LI
i 1) [T i

Se muestra modelo T2. Disponible también para cualquier
numero de hojas y para apertura central o telescopica. Para
mas informacion consultar con nuestro departamento técnico.

T2 model is shown. Also available for any number of panels and
for side opening or centre parting doors. Ask with our technical
department for more information.

PL/CO 600 650 700 750 800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500

- 240 >
o 117 <
/
A :
— a
'S
n o n
3 & 3
P I
JT B I
I I I
yYvy
=1}
DETALLE 5
PISADERA 5 Z(;HZB
FLUSH SILL AND i
TRACK DETAIL
SUELO DE CABINA o
CAR FLOOR '
o
\\ t’é; | ™
\ s ‘
\\JJ/

750

c 950 | 1025 | 1100 | 1175 | 1250 | 1325 | 1400 | 1550 | 1700 | 1850 | 2000 | 2150 | 2300 | 2450




PUERTA CABINA TELESCOPICA 2 HOJAS MODELO RAC 250
RAC 250 MODEL 2 PANELS SIDE OPENING CAR DOOR

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

13

c

___PASOLIBRE = PL/CLEAR OPENING = CO 25 ESPACIO MINIMO DE LA EMBOCADURA = 50
T T MINIMUM SPACE ENTRANCE = 50
160
PL/CO +20
i: 200 N,
] \ r
‘ !
O | = . B
ngw T L L] ]‘ _%
! K
A e
I I
2 i
S N
n I I
0 = i
S o N
W 3 % ik
z o T ol
2 £l ol B |
5 ol gl & i
o Y &8 | 8 o
E Sl | & ik
a = el % " o
2 5| 2| B & i
= = =l o & ol
APERTURA < E: 2 gl & £
IZQUIERDA & s | g e
i et AR <:| <‘:| = < Wl oo §
LEFT OPENING g g = 5| g| g e
v 88 4 s 1
1%} I I N R o
= l,': " w Y o
2 A 2w e
(2] 2 Q 2 & |
< S| g 2| 5 K
o % w 3 < v
a a w % o
S 5 88 1
x 2| o B < o
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= = @ 2 K
= g |3 i
2 el | g 1
E = < ||
2 8 1k
= I I
% I I
l: =flu!
< e |
’ |
/
P P | Y
Y Y VY
L#J g - .- -
LONGITUD PISADERA=1,5PL + 40/ SILL LENGHT = 1,5 CO + 40 DETALLE
— - PISADERA s ;O’HZB
FLUSHSILLAND = ===
4 1,5 PLICO + 50 TRACK DETAIL
DISTANCIA ENTRE APOYOS = A =“=210 SUELO DE CABINA -
DISTANCE BETWEEN SUPPORTS = CAR FLOOR
PLICO —t N g B
\ R \
L PL/CO + 200 70,5 \\ e (=
— — et [§ - e 1
1 [
[
|
[
| :
l * o
i ! )
i : ~
| T 2 | ;
[
| s % -
| | ‘
! ! 600
L
120 PL/CO
15PL/CO +170

TIEMPO / TIME (s)

PESO / WEIGHT (kg)




Fe r mq tor ‘ MARCO DE RELLANO MODELO MSS

LANDING FRAME MSS MODEL

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Nuevo modelo de puerta "MSS" ideal para proyectos
de modernizacion, con un marco especial reducido y
montantes a nivel del suelo para facilitar su montaje. Del
mismo modo, gracias a su innovador disefio no requiere
el montaje de suplemento de pisadera.

60 PL/CO 60

The “MSS” door model has been specially designed for
modernization projects, with a special reduced frame
and vertical posts located at floor level to facilitate its
installation. Thanks to its innovative design, it does not
require to use a supplementary sill between frames.

_______________

HL+120/ CH+120
HL/CH

——c¢ &)

o o

29 |
30

10

50
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MODULO ELECTRONICO VVVF 4+
VVVF- 4+ ELECTRONICAL MODULE

fFermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

El modulo de puertas de ascensor VVVF 4+ es un equipo de control
basado en un variador de tension/frecuencia especifico, que integra
ademas todo lo necesario para controlar una puerta de ascensor de
cualquier tipo. Todo el sistema esta disefiado para adaptar y trabajar
con cualquier maniobra existente en el mercado y asi mismo ofrecer
seguridad, fiabilidad y confort en su funcionamiento.

The module for the VVVF 4+ of doors for lifts is an equipment control
based in a specific mixer of tension/frequency which also integrates
all the necessary in order to control any type of lift door. All system
is designed to be adapted and work with any existent manoeuvre

in the market offering full security, reliability and comfort during its

operation.

=R

—

MIND THE COVER.
DO NOT STEP.
No pise la tapa.

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

VVVF - 4+ c E
L DO NOT OPEN THE COVER
NO ABRIR LA TAPA

I}‘j oN EI ore 2]
LEFT & CENTRAL RIGHT
IZQUIERDA Y CENTRAL DERECHA

ON

R

MASTER / INTELIGENTE

SLAVE / ESCLAVO

OFF

56. MOTOR

31 ‘l (7))  OPENED 7
32 O ABIERTA
3 O Soseo
35 CERRADA
b PHOTOCELL % OPEN SPEED /"N
37
38 @ o=@ O FOTOCELULA VELOCIDAD O
ABRR =4
ig O OBSTRUCTION
41 OBSTRUCCION
STATUS % cLOSE SPEED /7|
OJ  esmo VELOCIDAD Q
N

CERRAR =

B ON  AUTOMATIC LANDING | OFF  MANUAL LANDING SUPPLY / ALIMENTACION

DOOR DOOR 100.230VN « 5

PUERTA DE RELLANO | PUERTA DE RELLANO

AUTOMATICA MANUAL
GND - 6
CLOSE —  ON CLOSE § — OFF
E] +12Volt +12 Volt 100.230VF - 7
Com Com

ovolt 1INPUT ovolt & 2 INPUTS

oPEN © 1 ENTRADA OPEN © — 2 ENTRADAS INPUTS / ENTRADAS

OPEN / ABRIR

Use only fuse

[ Usar sélo fusible 4 AMPs / 250 Volt SP F

oUT +12v
CLOSE / CERRAR

ITARIAS
-~ 26
-« 21
-« 25
- 23

PRIORITY INPUTS / ENTRADAS PRIOR!
FLOOR LEVEL / SENAL DE PISO

RE-OPEN / REABRIR
SLOW CLOSE / CERRAR LENTO
+12V COM

PHOTOCELL / FOTOCELULA

20

RECEIVER / RECEPTOR =
19

AUTOADJUSTMENT 18

EMITTER/ EMISOR =
51 AUTOMUSTE 17

+

USTAR LA PUERTA,

50 TEST?

PUSHTOCHECK THE DOOR
AR

RX <« 15

™ - 14

OFF
ON PUSH TO CALIBRATE
SERIAL PORT / PUERTO SERIE
Oi THE DOOR
PULSAR PARA Vo= 16

V+ = 13




F REGULACION DEL ENCLAVAMIENTO
eertor ‘ LANDING DOOR LOCK ADJUSTMENTS ‘ 40/10

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Para todo tipo de puertas de rellano automaticas
For all type of automatic landing doors

TORNILLOS M8 (B): FIJACION Y REGULACION DEL SOPORTE DEL CONTACTO
SCREWS M6 (B): LOCK FIXING i

SOPORTE DEL CONTACTO
| BRACKET

TORNILLOS CENTRAJE PATIN (C)
SCREWS FOR SKATE ADJUSTMENT (C)

1mm

1QIBNEISH |
®)

i ~——— —F-f--- £ | DISTANCIA MINIMA ANTES
SO E DE ESTABLECER CONTACTO

7777777777 + MINIMUM DISTANCE
BEFORE CONTACTING

: . PALANCA DE
7777777777777777 L ~ . ENCLAVAMIENTO
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, LOCK BEAK

TOPE DE GOMA

I
|

|

I

I

I

|

| sV H

I

I ' o
I . -

| ]

| H H

| ' '

| ’ ’ O
: TORNILLOS M8 (A): REGULACION ENCLAVAMIENTO

| SCREW:!

I

I

I

|

|

I

I

I

|

|

I

I

N RUBBER STOP
{ ~S———
S M8 (A): BEAK ADJUSTMENT
|10 | PATIN CERRADO = 48 | 10 L i TOPE DE GOMA
{10} {10] L ) | RUBBER STOP
CLOSED SKATE = 48 | ‘)
100 o PLACA PORTA-RUEDAS

C) ROLLER MOUNTING PLATE

—— TORNILLOS (C) 1mm TORNILLOS (B)
SCREWS (C) SCREWS (B)

— - -

TORNILLOS (A
B N E— SCREWS (A)
| I |
=1 705 '=
100

REGULACION DEL SISTEMA DE ENCLAVAMIENTO DE LA PUERTA DE RELLANO

- Mediante la regulacion de los 2 tornillos M8 (A), debe conseguirse una holgura de 1 mm entre el soporte del contacto
y la palanca de enclavamiento.

- Mediante la regulacién de los 2 tornillos M6 (B), debe regularse la posicion del contacto, respecto al puente eléctrico
situado en la palanca de enclavamiento.

- La regulacion de los tornillos (C), nos permitira ajustar la posicion correcta de las ruedas, respecto al patin movil.
Mediante estos tornillos disponemos de regulacion en sentido interior-exterior y derecha-izquierda en sentido lateral.

LANDING DOOR LOCK REGULATION

- By adjusting the 2 screws M8 (A), a clearance of 1 mm must be achieved between the lock beak and the lock contact
support bracket when the lock is fully engaged.

- The regulation between the position of the contact and electric bridge placed in lock beak has to be done with screws M6 (B).

- The regulation (C) will allow us to adjust the correct position of the wheels with respect to the skate. With this regulation
we have the possibility to adjust in the front, in the back and laterally to the right and to the left.



REGULACION DEL ENCLAVAMIENTO ‘ 50/11 ‘ Ferh']CltOf

LANDING DOOR LOCK ADJUSTMENTS e R

Para todo tipo de puertas de rellano automaticas
For all type of automatic landing doors

SOPORTE DEL CONTACTO TORNILLOS M6 (B): FIJACION Y REGULACION DEL SOPORTE DEL CONTACTO
BRACKET SCREWS M6 (B): LOCK FIXING
1mm

& wn

l, ‘ E DISTANCIA MINIMA ANTES

! ~ Y DE ESTABLECER CONTACTO
MINIMUM DISTANCE

BEFORE CONTACTING

N PALANCA DE
‘> ENCLAVAMIENTO

LOCK BEAK

TOPE DE GOMA

RUBBER STOP

I
I

i

I

I

I

I

I

I

I

I

| & ' v

I ' '

I H o .
| ' T -
! L L

I ' '

! H H

| ' ' O
: TORNILLOS M8 (A): REGULACION ENCLAVAMIENTO

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

|

SCREWS M8 (A): BEAK ADJUSTMENT 3 x 8 DIN 1481

‘l :‘ /) | _ToPEDEGOMA

\10 PATIN CERRADO = 48 v )| RUBBER STOP
f f T T N

CLOSED SKATE =48

e PLACA PORTA-RUEDAS

100 C) ROLLER MOUNTING PLATE

| A
—i TORNILLOS (B)!
——— TORNILLOS (C) !
i SCREWS (C) Lmm SCREWS (8) |

= SCREWS (A)

100 !

REGULACION DEL SISTEMA DE ENCLAVAMIENTO DE LA PUERTA DE RELLANO

- Mediante la regulacion de los 2 tornillos M8 (A), debe conseguirse una holgura de 1 mm. entre el soporte del contacto
y la palanca de enclavamiento.

- Mediante la regulacion de los 2 tornillos M6 (B), debe regularse la posicion del contacto, respecto al puente eléctrico
situado en la palanca de enclavamiento.

- La regulacién de los tornillos (C), nos permitira ajustar la posiciéon correcta de las ruedas, respecto al patin movil.
Mediante estos tornillos disponemos de regulacion en sentido interior-exterior y derecha-izquierda en sentido lateral.

LANDING DOOR LOCK REGULATION

- By adjusting the 2 screws M8 (A), a clearance of 1 mm. must be achieved between the lock beak and the lock contact
support bracket when the lock is fully engaged.

- The regulation between the position of the contact and electric bridge placed in lock beak has to be done with screws M6 (B).

- The regulation (C) will allow us to adjust the correct position of the wheels with respect to the skate. With this regulation
we have the possibility to adjust in the front, in the back and laterally to the right and to the left.



Fe r mq to r ‘ PATIN ESPECIAL

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS SPECIAL SKATE

Fermator dispone de soluciones especificas para cualquier altura de cabina.
Fermator have especific solutions for any car height.

A Patin desplazado 50mm. B: Patin desplazado 100mm. C: Patin desplazado 150mm.
A: 50mm. displaced skate B: 100mm. displaced skate C: 150mm. displaced skate
N r A
© © © ©
JANSAN - A o
~—]
5o Ao\ .
oo O]
. 7S
@ o o oBOLO
3 Q
S
- (@) (@)
la») o () (e}
- S
opoHo S
ogoro °
(o)mon(e)
\ Y
3
" 3
A N 7 :
83 -
83 \| |/
83

D: Patin modelo Q para desplazamientos superiores a 150 mm.
D: Q model skate for upper displacements than 150 mm.

‘ Tabla de medidas:
T = Measures table: —
X % DS® z
° it | Patin movil
® T Skate
5415 | 55 +0 36,5
€ By |9 O
o 591,5 o +20 | 56,5 = .
641,5 +30 | 76,5 °
qIB up- =g| 691,5 | 105
7415 155 S
791,5 | 205
8415 | 255 i
891,5 | 305 -
9415 | 355
991,5 | 405
1041,5 | 455
1091,5 | 505
1415 | 555
I %I&o 11915 | 605
12415 | 655
! e » 12915 | 705
. .

3 Z (1) Desplazamiento horizontal / Horizontal displacement



ENCLAVAMIENTO DE CABINA (CDL-S)
CAR LOCKING DEVICE (CDL-S)

fFermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Distintas posiciones posibles del enclavamiento de cabina.
Different positions for car door lock.

ENCLAVAMIENTO DE CABINA PARA PUERTAS CENTRALES / CAR DOOR LOCK FOR CENTRAL PARTING DOORS

A

37




Fe rfma tor ‘ ENCLAVAMIENTO DE CABINA (CDL-S)

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS CAR LOCKING DEVlCE (CDL-S)

Distintas posiciones posibles del enclavamiento de cabina.
Different positions for car door lock.

ENCLAVAMIENTO DE CABINA PARA PUERTAS TELESCOPICAS / CAR DOOR LOCK FOR SIDE OPENING DOORS

@ o%

148

i
A
|

@o
ol Dol
o
=)
d )
(o= )
o
N—] O_/
o
i (e)SI®)C)(e)
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13.18.

PATIN PARA PUERTAS DE ASCENSOR INCLINADAS
ANGULAR DOOR LIFT SKATE

fFermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

"

©
©

i

112

301,5

150




F ESCUADRAS FIJACION A LA PARED
ermqtor ‘ DOOR FRAME MOUNTING BRACKETS

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Para todo tipo de puertas de rellano automaticas
For all type of automatic landing doors

* ESCUADRA DE FIJACION TIPO "A", (especial para puertas de rellano modelo DIN 18.091)
MOUNTING BRACKET MODEL "A", (special for automatic landing doors model DIN 18.091)

i I

25x13

|
5 =Y T

50 5 ‘415»
4%

9

158

 ESCUADRA DE FIJACION TIPO "D", (especial para puertas de rellano modelo DIN 18.091)
MOUNTING BRACKET MODEL "D", (special for automatic landing doors model DIN 18.091)

5

_
50013
J— —
1)
2 = 80x13 —
e E—
.. — N
ff | | | 1
60 \ 9 | N ‘
200 80 |
 ESCUADRA DE FIJACION TIPO "E" »%:
MOUNTING BRACKET MODEL "E" ’—'| I
10x45° ! <
A — 1
" 30{12,5
- 50X125 j )
R e g = gé !
j# 60 55 | 2
@ ~ 150 44 ‘



13.20.

ESCUADRAS FIJACION A LA PARED
DOOR FRAME MOUNTING BRACKETS

- Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

* ESCUADRA DE FIJACION TIPO "F"

MOUNTING BRACKET MODEL "F*

o ESCUADRA DE FIJACION TIPO "G"

MOUNTING BRACKET MODEL "G"

@

Para todo tipo de puertas de rellano automaticas
For all type of automatic landing doors

* ESCUADRA DE FIJACION TIPQ "H"

MOUNTING BRACKET MODEL "H"

50

50x12.5 40125 ? ,
S e e o
~
60 55 4
150 84
{ ) 50x12,5 "
3 < 80x12,5
/4 )
| |
60 \ % 35 17
200 90
10
’—E'| g
[ i
42
50x13 30x13 ?
< ~
/4 N A = 1
N AN J "i
» n
L |

‘ 2
44

|




F ESCUADRAS FIJACION A LA PARED
ermqtor ‘ DOOR FRAME MOUNTING BRACKETS

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Para todo tipo de puertas de rellano automaticas
For all type of automatic landing doors

« ESCUADRA DE FIJACION TIPQ “v8”
MOUNTING BRACKET TYPE “v8"

45
40 (155

80
8

35
245

Colocacion escuadra tipo “v8”
A Ancho pisadera inferior a 80 mm.
= Situation mounting bracket type “v8”
43 . .
\_(13X100 o Width sill lower than 80 mm.
,‘}‘
245205
45

105 115

% l
] § 40 65 65 50 )
5 220
\

« ESCUADRA DE FIJACION TIPQ “V2"
MOUNTING BRACKET TYPE “v2”

J‘Zt;y Colocacién escuadra tipo “v2".
13¢15 i o \ E Ancho pisadera inferior a 120 mm.
N C m 5 )" ~ ?SZ Situation mounting bracket type “v2”
- - H ? Width sill lower than 120 mm.
I 3 g C) %0 0
~ S| —L8aog °
- R as——— ) :
- - O s aflo
J P i m' E: T
N 525 525 525 625 ‘ 24'54!_)20'5 ~
1
\ - — ]
I |
-~
M /% ¢ ) ) 2 H H :
S T I I :
|
U 5 4 N
40 65 65 50 §
\ 220
 ESCUADRA DE FIJACION TIPO “V7"
MOUNTING BRACKET TYPE “V7” .
%
o Colocacion escuadra tipo “v7".
S Ancho pisadera inferior a 170 mm.
- ?:2 Situation mounting bracket type “v7"
~ = Width sill lower than 170 mm.
315
( )‘X/( )A/ D 135 70
- 1215 = S <
3 ( >
N <
C——DBuaw) —
i 4 ® —J) | g
g i <
525 525 _ | _ 525 62.5 ‘ 245|205
45
c— ¢ —5 || e
x??%/Q' )
4 N
40 65 65 50

« CONSOLA DE FIJACION APOYOS PISADERA DE RELLANO &
LANDING TREAD SUPPORTS OF FIXATIONS CONSOLE

50
80
130
190




USO RECOMENDADO DE LOS DIFERENTES TIPOS DE ESCUADRAS F
13 . 22 . RECOMENDED USE OF DIFFERENT BRACKETS ‘ e r mq t o r

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PRC2H y PRT1H 2PCO & 1PSO
1

Proyeccidn al hueco / Projection to shaft

5 70 5 70 5 70
Escuadra
49 i 5 49 |5 49 |5 Bracket L1 L2 L3
T T T T A 95 46 15
D 120 80 15
SHEJ ; ; o ; H 95 44
=1 | M, S | o LA |
= | | = | G 120 90 --e-
| | |
| | | \:] 130 80 -
| | |
L : : : V2 170 120
N A | " V7 220 170
-t 4"“‘7
L2 L3
Proyeccién al hueco / Projection to shaft
Escuadra
Bracket L L2 L3
A 95 46 15
D 130 89 15
G 140 90 -
V8 130 80
V2 170 120
V7 220 170
PRC6H y PRT3H 6PCO & 3PSO
T
135 70 135 70 135 70
5 5 5 5 5 5
hedl /B0 AOi 5 Proyeccién al hueco / Projection to shaft
PEITT -~ T Escuadra
{ Bracket L L2 L3
A 95 64 55
HCTTCEL
TEC O TA] G 140 115 -
==t
‘ V8 130 120
} V2 170 120
: V7 220 170
~
-t —
L2 L3
PRC8H y PRT4H 8PCO & 4PSO
T
90 90 70 90 90 70
JERTIN J RRTI g5 |y Proyeccion al hueco / Projection to shaft
2 40"(‘4% 0|5 20 ml% Q0|5 Escuadra L1 L2
Bracket
A 95 64
G 140 115
V8 130 120
V2 170 120
V7 220 170




Fe rfma tor ‘ MODELOS DE PISADERA DISPONIBLES

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS TYPES OF SlLLS AVAlLABLE

Para todo tipo de puertas
For all type of doors

RECOMENDACION DE USO EN BASE A LA CAPACIDAD DE CARGA
RECOMENDATION USE ACCORDING LOADING WEIGHT

Los valores de carga expresados se refieren al peso que pueden soportar las pisaderas en sus puntos mas débiles, (sin
tener en cuenta los soportes de las mismas), las cargas recomendadas no ejercen deformacion elastica alguna sobre
las pisaderas. La carga total se dispone repartida en cuatro puntos.

The specified load values are about the weight that the sills can support, on their weakest points (without taking in
consideration their supports). The recommended weight don’t exercise any elastic deformation on the sills. The total
loading is divided in four points.

e PISADERA DE ALUMINIO STANDARD
STANDARD ALUMINIUM SILL
Carga total:
Total weight: 1.200 Kgs.

Carga en punto de apoyo:
Load in support point: 300 Kegs. C] m D

* PISADERA DE CHAPA

STEEL SILL

Carga total:

Total weight: 3.600 Kgs.
Carga en punto de apoyo:

Load in support point: 900 Kgs.

* PISADERA DE ALUMINIO REFORZADA

REINFORCED ALUMINIUM SILL
Carga total: [j
4.800 Kgs.

Total weight:

Carga en punto de apoyo:
Load in support point: 1.200 Kgs. L [

e PISADERA MACIZA
MASSIVE SILL
Carga total:
Total weight: >4.800 Kgs.
Carga en punto de apoyo:
Load in support point: ~ >1.200 Kgs.




PRODUCTO ESPECIAL ‘ Fe rmator

SPEClAL PRODUCT AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

Los clientes de Fermator pueden seleccionar entre una amplia gama Fermator customers can select from amongst the wide range of
de puertas especiales que se fabrican para incluir los parametros de special doors which are manufactured to include the following design
disefo siguientes: parameters:

* Puertas anti-explosion. » Explosion proof doors.

* Puertas con proteccion IP-54. » Water proof doors to IP-54.

» Operadores situados en la parte inferior de la cabina. » Operators placed at the inferior part of the cabin.

* Puertas para ascensores inclinados. » Doors for inclined lifts.

» Operadores especiales de pisadera calefactada y con guia » Special operators with headed sill and concealed guide.

oculta. » Special doors for clear highs from 3500mm. and CO from

* Puertas especiales para alturas a partir de 3500mm. y PL 4000mm.
a partir de 4000mm.
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Fe rfma tor PUERTA DE RELLANO CENTRAL 2 HOJAS E-120
2 PANELS CENTRAL PARTING LANDING DOOR E-120

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

- ¢ 5460
4 = L PASO LIBRE = PL L =
T "‘ CLEAR OPENING = CO "‘
il il .
0 0 2
B i
S =
5 ‘“'
Y |
i
o
]
n
5
<2 ]
[==] =
w
g & g
I a I
e 8 o
x
S g S
ju = =
1 o %
i 8 &~ ¥ ]
- &
Bl 2 2
5 B 2
3 < E Ed
w
s
g
Ed
g . - e
o~ ’ N
, .
' ‘,l \‘
[ : | g : ",
N y
T T ) L
g N

= PL+120/CO +120 =
~ = - DETALLE 14

LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT =2 CO + 40 PISADERA

FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL 49 |5

2PL+100/2CO +100

[ w
160 PL+50/CO +50 * L
g 8 IO
Y 3 N
= o
1 1| 1 | 3] =
] = g o
1 S
120 PASO LIBRE = PL 120
CLEAR OPENING = CO
A

800 850 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000

c 1300 | 1400 | 1500 | 1600 | 1700 | 1800 | 1900 | 2100 | 2300 | 2500 | 2700 | 2900 | 3100 | 3300 | 3500 | 3700 | 3900 | 4100

A 360 | 385 | 410 | 435 | 460 | 485 | 340 | 373 | 407 | 330 | 355 | 380 | 324 | 344 | 303 | 320 | 337 | 303

S 3 3 3 3 3 3 4 4 4 5 5 5 6 6 7 7 7 8

T 5 5 5 5 5 5 6 6 6 8 8 8 9 9 10 1 1 12
S: N°. de soportes en apoyo pisadera. T: N°. de soportes total.

S: Number of supports for sill support. T: Total number of supports.



PUERTA DE RELLANO TELESCOPICA 2 HOJAS E-120
2 PANEL SIDE OPENING LANDING DOOR E-120

fFermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

C-50 0 90 .60
PASO LIBRE = PL
= CLEAR OPENING = CO =
0 0 g
© A i
9 -
&
}
=
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"n
=
(O}
g g
gl & g
§| Y S
" 6 "
£ e =
5| 3 o]
£ S =
2 3 S
APERTURA < Jﬂl 5| d i3 4
IZQUIERDA Sy = 2
LEFT OPENING — ~— §| 3 g
n =) n
Sl x S
<| 2 <
o o
> <ZE E
2 2 E 2
> =t
o
w
w
<<
o
=
<
! 3
A
wn N
g b .
‘L ,l \‘
L — — = 1 T /
‘H‘ H 3 g 8 AR L
‘ 1
A A
—
|_05PL(CO)-10 PL (CO) +120 60 150
DETALLE w &
PISADERA
FLUSH SILL AND
TRACK DETAIL

1,5PL (CO) +170

LONGITUD PISADERA = 1,5 PL + 40/ SILL LENGHT = 1,5 CO + 40

LM

<

=
— T
* }
160 :
42
30
i

rd
60| 90
270

120

15

PASO LIBRE = PL

120

CLEAR OPENING = CO

800 850 900 1000 1100 1200 1300

S: N°. de soportes en apoyo pisadera.
S: Number of supports for sill support.

T: N°. de soportes total.
T: Total number of supports.



Fe r mq tor PUERTA DE RELLANO CENTRAL 2 HOJAS EW-60/30

PR e butalieefhoslesi 2 PANELS CENTRAL PARTING LANDING DOOR EW-60/30

4 c 54 60
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A A
= PL+120)CO+120 =
- _ - - DETALLE 114
- LONGITUD PISADERA =2 PL + 40/ SILL LENGHT = 2 CO + 40 - M
FLUSHSILLAND ~ -2e-®
TRACKDETAIL |48 5

i

I
2PL+100/2CO +100
w
PL+50/CO +50 + i
¢ 8]

Y 2 B gl

= 1]

|

|

|

120 PASO LIBRE = PL 120 |
CLEAR OPENING = CO

60 |54

Aq|[Er i Aes Q v TG eweyEalE
B R P S SN b Ll

210
5

800 850 900 1100 1200 1300 1400 1600 1700 1800 1900 2000
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Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

HOMOLOGACIONES
HOMOLOGATIONS

PUERTAS PARALLAMAS (INTEGRIDAD) / FIRE RESISTANT DOOR (INTEGRITY)

EN 81-58

* PRC2/4/6/8 Puerta rellano central 2/4/6/8 hojas E 120
2/4/6/8 Panel centre opening landing door E 120

« PRT1/2/3/4 Puerta rellano telescopica 1/2/3/4 hojas E 120
1/2/3/4 Panel side opening landing door: E 120

ALEMANIA / GERMANY (DIN 18091)

*«PRC2/4/6  Puerta rellano central 2/4/6 hojas F 90
2 Panel centre opening landing door F 90

*«PRT1/2/3  Puerta rellano telescépica 1/2/3 hoja F 90
1/2/3 Panel side opening landing door F 90

BELGICA / BELGIUM

*«PRC2/4/6  Puerta rellano central 2/4/6 hojas PF 60
2/4/6 Panel centre opening landing door PF 60

* PRT2 Puerta rellano telescopica 2 hojas PF 90
2 Panel side opening landing door PF 90

ESPANA /SPAIN

* PRC2 Puerta rellano central 2 hojas PF 60
2 Panel centre opening landing door PF 60

*« PRC4 Puerta rellano central 4 hojas PF 120
4 Panel centre opening landing door PF 120

* PRC6 Puerta rellano central 6 hojas PF 120
6 Panel centre opening landing door PF 120

* PRC8 Puerta rellano central 8 hojas: PF 120
8 Panel centre opening landing door PF 120

* PRT1 Puerta rellano telescépica 1 hoja: PF 120
1 Panel side opening landing door PF 120

* PRT2 Puerta rellano telescopica 2 hojas: PF 120
2 Panel side opening landing door PF 120

*PRT3 Puerta rellano telescépica 3 hojas: PF 120
3 Panel side opening landing door PF 120

* PRT4 Puerta rellano telescoépica 4 hojas: PF 120
4 Panel side opening landing door PF 120

FRANCIA / FRANCE

* PRC2 Puerta rellano central 2 hojas: PF 120
2 Panel centre opening landing door PF 120

- PRC4 Puerta rellano central 4 hojas: PF 90
4 Panel centre opening landing door PF 90

* PRC6 Puerta rellano central 6 hojas: PF 60
6 Panel centre opening landing door PF 60

* PRT2 Puerta rellano telescoépica 2 hojas: PF 90
2 Panel side opening landing door PF 90

*PRT3 Puerta rellano telescoépica 3 hojas: PF 30
3 Panel side opening landing door PF 30

154727

154727

2003-L-062

2003-L-047

96010714

96.000.459

21.000.655

152048

95.007.708

96.010.713

96.007.477

21.021.975

95-V-135

04-G-050

95-G-213

01-v-138

01-A-267

GRAN BRETANA / GREAT BRITAIN

* PRC2

* PRC2

- PRC4

* PRC6

* PRC8

- PRT1

* PRT2

* PRT3

Puerta rellano central 2 hojas: PF 120
2 Panel centre opening landing door PF 120

Puerta rellano central 2 hojas Inox PF 180
2 Panel centre opening landing door PF 180

Puerta rellano central 4 hojas PF 120
4 Panel centre opening landing door PF 120

Puerta rellano central 6 hojas PF 120
6 Panel centre opening landing door PF 120

Puerta rellano central 8hojas PF 120
8 Panel centre opening landing door PF 120

Puerta rellano telescopica 1 hoja PF 120
1 Panel side opening landing door PF 120

Puerta rellano telescépica 2 hojas PF 120
2 Panel side opening landing door PF 120

Puerta rellano telescoépica 3 hojas PF 120
3 Panel side opening landing door PF 120

RUSIA / RUSSIA

* PRC2 Puerta rellano central 2 hojas E 30
2 Panel centre opening landing door E30
* PRC4 Puerta rellano central 4 hojas E 30
4 Panel centre opening landing door E30
* PRT2 Puerta rellano telescoépica 2 hojas E 30
2 Panel side opening landing door E30
SINGAPUR
* PRC2 Puerta rellano central 2 hojas PF 60
2 Panel centre opening landing door PF 60
* PRT2 Puerta rellano telescépica 2 hojas PF 60
2 Panel side opening landing door PF 60
USA / CANADA
*« PRC2/4/6  2/4/6 Hoja de rellano central PF 90
2/4/6 Panel centre opening landing door PF 90
* PRT1/2/3  1/2/3 Hoja de rellano telescépica PF 90
1/2/3 Panel side opening landing door PF 90
HONG KONG
* PRC2 Puerta rellano central 2 hojas Inox PF 180

2 Panel centre opening landing door PF 180

* Opcién con marco reducido.
Frameless option.

11.751

113248

133233

136481

143546

136471

175350A

11752

73 B 00471

73 B 00468

73 B 00472

G41947/CLT

G45721/KKC

51-0486.01

651-0486.01

113248




HOMOLOGACIONES Fe rfma tor

HOMOLOGAT|ONS AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUER PARALLAMAS (INTEGRIDAD) / FIRE RESISTANT DOOR (INTEGRITY)

PL/CO HL/CH
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E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
PF 60ESP PF 60ESP
PF-120 UK PRT1 PF-120 UK
DIN18091 50/11 DIN18091 50/11
E-120 Australia E-120 Australia
E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
PF-60 ESP PF-60 ESP
PF-120 UK PF-120 UK
PF-30 FR PF-30 FR
PF-30 BEL PRT2 PF-30 BEL
E-30 RUSIA E-30 RUSIA
DIN18091 40/10 DIN18091 40/10
DIN18091 50/11 DIN18091 50/11
E-120 Australia E-120 Australia
E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
PF-60 ESP PF-60 ESP
PF-120 UK PF-120 UK
PF-30 FR PRT3 PF-30 FR
DIN18091 40/10 DIN18091 40/10
DIN18091 50/11 DIN18091 50/11
E-120 Australia E-120 Australia
E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
PF-60 ESP PRT4 PF-60 ESP
E-120 Australia E-120 Australia
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PF-60 ESP PF-60 ESP
PF-120 UK PF-120 UK
PF-30 FR PF-30 FR
PF-30 BEL PRC2 PF-30 BEL
E-30 RUSIA E-30 RUSIA
DIN18091 40/10 DIN18091 40/10
DIN18091 50/11 DIN18091 50/11
E-120 Australia E-120 Australia
E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
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PF-30 FR PF-30 FR
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E-30 RUSIA E-30 RUSIA
DIN18091 40/10 DIN18091 40/10
DIN18091 50/11 DIN18091 50/11
E-120 Australia E-120 Australia
E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
PF-60 ESP PF-60 ESP
PF-120 UK PF-120 UK
PF-30 FR PF-30 FR
PF-30 BEL PRC6 PF-30 BEL
DIN18091 40/10 DIN18091 40/10
DIN18091 50/11 DIN18091 50/11
E-120 Australia E-120 Australia
E-120 EN 81-58 E-120 EN 81-58
PF-60 ESP PRC8 PF-60 ESP
PF-120 UK PF-120 UK
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. Dimension disponible. Consultar con nuestro departamento técnico.
Dimension available. Ask to our technical department.



Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

HOMOLOGACIONES
HOMOLOGATIONS

PUERTAS CON AISLAMIENTO TERMICO / DOORS WITH THERMIC INSULATION*

GRAN BRETANA

EN 81-58
« PRC2/4/6/8

* PRT1/2/3/4

« PRC2/4/6/8

« PRT1/2/3/4

« PRC2/4/6/8

« PRT1/2/3/4

ESPANA
+ PRC2

* PRT2

Puerta rellano central 2/4/6/8 hojas EW 60

2/4/6/8 Panel centre parting landing door EW 60 155663
Puerta rellano telescépica 1/2/3/4 hoja EW 60

1/2/3/4 Panel side opening landing door EW 60 155663
Puerta rellano central 2/4/6/8 hojas El 60

2/4/6/8 Panel centre parting landing door EI 60 177206
Puerta rellano telescépica 1/2/3/4 hoja El 60

1/2/3/4 Panel side opening landing door EI 60 177206
Puerta rellano central 2/4/6/8 hojas El 120

2/4/6/8 Panel centre parting landing door EI 120  PR-06-0023
Puerta rellano telescépica 1/2/3/4 hoja EI 120

1/2/3/4 Panel side opening landing door EI 120 PR-06-0023
Puerta rellano central 2 hojas: RF 60

2 Panel centre parting landing door RF 60 97.002.388
Puerta rellano telescoépica 2 hojas: RF 60

2 Panel side opening landing door RF 60 22.032.04

* Opcién con marco reducido.
Frameless option.

* PRC2

* PRT2

ITALIA
* PRC2

« PRC4

« PRC6

« PRT2

RUSIA
* PRC2

« PRC4

* PRT2

Puerta rellano central 2 hojas RF 60

2 Panel centre parting landing door RF 60 137699
Puerta rellano telescoépica 2 hojas RF 60

2 Panel side opening landing door RF 60 137082
Puerta rellano central 2 hojas REI 90

2 Panel centre parting landing door REI 90 CSl 1164
Puerta rellano central 4 hojas REI 90

4 Panel centre parting landing door REI 90 CSl 1164
Puerta rellano central 6 hojas REI 90

6 Panel centre parting landing door REI 90 CSl 1164
Puerta rellano telescépica 2 hojas REI 120

2 Panel side opening landing door REI 120 EUE205REI120P001
Puerta rellano central 2 hojas EI 60

2 Panel centre parting landing door EI 60 73 B 00470
Puerta rellano central 4 hojas El 60

4 Panel centre parting landing door EI 60 73 B 00469
Puerta rellano telescépica 2 hojas EI 60

2 Panel side opening landing door EI 60 73 B 00473

PUERTAS CRISTAL MODELO GRAN MIRILLA / GLASS DOORS BIG VISION MODEL

EN 81-58
« PRC2

- PRC4

* PRT2

«PRC2

« PRC4

« PRT2

Puerta rellano central 2 hojas “Gran Mirilla” E 60
2 Panels centre parting landing door “Big Vision” E 60 FR-CR-036-07-NURE

Puerta rellano central 4 hojas “Gran Mirilla” E 60
4 Panels centre parting landing door “Big Vision” E 60 FR-CR-036-07-NURE

Puerta rellano telescdpica 2 hojas “Gran Mirilla” E 60

2 Panel side opening landing door “Big Vision”E60  FR-CR-036-07-NURE

Puerta rellano central 2 hojas “Gran Mirilla” EI 30

2 Panels centre parting landing door “Big Vision” EI 30 155660
Puerta rellano central 4 hojas “Gran Mirilla” EI 30

4 Panels centre parting landing door “Big Vision” El 30 155660
Puerta rellano telescdépica 2 hojas “Gran Mirilla” EI 30

2 Panel side opening landing door “Big Vision” EI 30 155660

ESPANA
« PRC2

« PRT2

FRANCIA
* PRC2

* PRT2

Puerta rellano central 2 hojas “Gran Mirilla” PF 60

GRAN BRETANA

* PRC2

2 Panels centre parting landing door “Big Vision” PF 60 4001076
Puerta rellano telescoépica 2 hojas “Gran Mirilla” E 60

2 Panel side opening landing door “Big Vision” E 60 21.015.512
Puerta rellano central 2 hojas “Gran Mirilla” PF 60

2 Panels centre parting landing door “Big Vision” PF 60 04-V-297
Puerta rellano telescépica 2 hojas “Gran Mirilla” E 60

2 Panel side opening landing door “Big Vision” E 60 21.015.512
Puerta rellano central 2 hojas “Gran Mirilla” PF 60

2 Panels centre parting landing door “Big Vision” PF 60 142007



HOMOLOGACIONES
HOMOLOGATIONS

Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

PUERTAS CON AISLAMIENTO TERMICO / DOORS WITH THERMIC INSULATION

Dimensioén disponible.
Dimension available.

Consultar con nuestro departamento técnico.
Ask to our technical department.

PL/CO HL/CH
H EHEEEREEHEEEEEEHEEEEHEEHEEBEEBEEBEE SIEEIEEEE
H BN EHE RN EEEEEEEEEEEEEE SNEEREE
EW60 EN 81-58 EW60 EN 81-58
EI60 EN 81-58 PRT1 EI60 EN 81-58
EI120 EN 81-58 EI120 EN 81-58
EW60 EN 81-58 EW60 EN 81-58
EI60 EN 81-58 EI60 EN 81-58
EI120 EN 81-58 EI120 EN 81-58
EI-60 RUSIA EI-60 RUSIA
RF-60 UK PRT2 RF-60 UK
RF-60 ESP RF-60 ESP
REI-120 REI-120
EI60 Australia EI60 Australia
EW60 EN 81-58 EW60 EN 81-58
EI60 EN 81-58 PRT3 EI60 EN 81-58
EI120 EN 81-58 EI120 EN 81-58
EW60 EN 81-58 EW60 EN 81-58
EI60 EN 81-58 PRT4 EIB0 EN 81-58
EI120 EN 81-58 EI120 EN 81-58
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EI60 EN 81-58 EI60 EN 81-58
EI120 EN 81-58 EI120 EN 81-58
EI-60 RUSIA PRC2 EI-60 RUSIA
RF-60 UK RF-60 UK
RF-60 ESP RF-60 ESP
REI-90 REI-90
EW60 EN 81-58 EW60 EN 81-58
EI60 EN 81-58 EI60 EN 81-58
EI120 EN 81-58 PRC4 EI120 EN 81-58
EI-60 RUSIA EI-60 RUSIA
REI-90 REI-90
EW60 EN 81-58 EW60 EN 81-58
EI60 EN 81-58 EI60 EN 81-58
EI120 EN 81-58 PRCE EI120 EN 81-58
REI-90 REI-90
EW60 EN 81-58 PRC8 EW60 EN 81-58
S HEEEE ESEEEE EEEEE BEEEE BEEEE SIEEE RS
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PL/CO HL/CH
glg|elglgl|el|s|glel|slalg|sielslslsls SAEEEE
MR EE S EE NS ERERE SIS
E-60 EN 81-58 E-60 EN 81-58
EI-30 EN 81-58 EI-30 EN 81-58
PRT2
PF-30 ESP PF-30 ESP
PF-30 FR PF-30 FR
E-60 EN 81-58 PRT3 E-60 EN 81-58
E-60 EN 81-58 E-60 EN 81-58
EI-30 EN 81-58 EI-30 EN 81-58
PF-60 ESP PRC2 PF-60 ESP
PF-30 FR PF-30 FR
PF-60 UK PF-60 UK
E-60 Australia E-60 Australia
E-60 EN 81-58 - -
PRCA E-60 EN 81-58
EI-30 EN 81-58 EI-30 EN 81-58

Dimension disponible.
Dimension available.




Fermator

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

HOMOLOGACIONES
HOMOLOGATIONS

PUERTAS SEMIAUTOMATICAS / HINGED DOORS

EN 81-58

Puerta rellano semiautomatica “Global” sin mirilla.
Hinged semi-automatic “Global” door without vision panel.

175599

Puerta rellano semiautomatica “Global” con mirilla.
Hinged semi-automatic “Global” door with vision panel. 175599
Puerta rellano semiautomatica “Fermator” sin mirilla.

Hinged semi-automatic “Fermator” door without vision panel. 175599
Puerta rellano semiautomatica “Fermator” con mirilla.
Hinged semi-automatic “Fermator” door with vision panel. 175599

BELGICA

Puerta rellano semiautomatica “Global” con mirilla PF 30
Hinged semi-automatic “Global” door with vision panel PF 30

4/EF/57.299/695A

USA / CANADA

Puerta rellano semiautomatica “Fermator” con mirilla PF 90
Hinged semi-automatic “Fermator” door with vision panel PF 90

651-0486.02

ESPANA
« Puerta rellano semiautomatica “Global” sin mirilla PF 30

Hinged semi-automatic “Global” door without vision panel PF 30 20.016.336
» Puerta rellano semiautomatica “Global” con mirilla: PF 30

Hinged semi-automatic “Global” door with vision panel PF 30 20.016.336

Puerta rellano semiautomatica “Fermator” sin mirilla: PF 120
Hinged semi-automatic “Fermator” door without vision panel PF 120 4023118

Puerta rellano semiautomatica “Fermator” con mirilla: PF 120

Hinged semi-automatic “Fermator” door with vision panel PF 120 4023118
FRANCIA
» Puerta rellano semiautomatica “Fermator” sin mirilla: PF 30

Hinged semi-automatic “Fermator” door without vision panel PF 30 93.36117
» Puerta rellano semiautomatica “Fermator” con mirilla PF 30

Hinged semi-automatic “Fermator” door with vision panel PF 30 93.36117

PL/CO

PF-120 Con Mirilla
PF-120 With Vision Panel

PF-30 FR Con Mirilla
PF-30 FR With Vision Panel

PF-30 BEL Con Mirilla
PF-30 BEL With Vision Panel

E120 EN 81-58 Con mirilla
E120 EN 81-58 with vision panel

PF-60 Sin Mirilla
PF-60 Without Vision Panel

PF-30 Con Mirilla
PF-30 With Vision Panel

E120 EN 81-58 Con miirilla
E120 EN 81-58 with vision panel

PL/CO

Fermator

Global

HL/CH

PF-120 Con Mirilla
PF-120 With Vision Panel

PF-30 FR Con Mirilla
PF-30 FR With Vision Panel

PF-30 BEL Con Mirilla
PF-30 BEL With Vision Panel

E120 EN 81-58 Con mirilla
E120 EN 81-58 with vision panel

PF-60 Sin Mirilla
PF-60 Without Vision Panel

PF-30 Con Mirilla
PF-30 With Vision Panel

E120 EN 81-58 Con mirilla
E120 EN 81-58 with vision panel

HL/CH

2300

Dimension disponible.
Dimension available.

PUERTAS LB / LB DOORS

EN 81-58
Puerta de rellano LB (Linear Bus).

.

Linear Bus folding lift landing door, type LB FR-233-07
o o o oo
PL/CO glglg|8|g HEHE HL/CH
E30 EN 81-58 Linear E30 EN 81-58
EW30 EN 81-58 Bus EW30 EN 81-58
o olo|o|O
318181818 S|lo|ola
PL/CO SIEIEINE SNNE HL/CH

Dimension disponible.
Dimension available.
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HOMOLOGACIONES Fe rmator

HOMOLOGATIONS

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

LNE Paris
*« PRC2/4/6

« PRT1/2/3

ECA
* PRC8

« PRT4

TUV SUD
* PRC2

* PRC2

« PRC4

« PRC4

* PRC6

* PRC6

* PRT1

* PRT2

* PRT2

* PRT3

* PRT3

Enclavamiento puertas de rellano centrales 2/4/6 paneles, modelo 40/10
2/4/6 panels centre opening landing doors lock, model 40/10

Enclavamiento Puertas de rellano telescopicas 1/2/3 paneles, modelo 40/10
2/4/6 panels centre opening landing doors lock, model 40/10

Enclavamiento puertas rellano centrales 8 paneles, modelo 40/10 y 50/11
8 panels centre opening landing doors lock, models 40/10and 50/11

Enclavamiento puertas de rellano telescopicas 4 paneles, modelos 40/10 y 50/11
4 panels side opening landing doors lock, models 40/10 and 50/11

Puertas rellano semiautomaticas modelos “Fermator” y “Global
Hinged semi-automatic landing doors models “Fermator” and Global”

Enclavamiento puerta rellano central 2 hojas, modelo 40/10
2 panels centre opening landing door lock, model 40/10

Enclavamiento puerta rellano central 2 hojas, modelo 50/11
2 panels centre opening landing door lock, model 50/11

Enclavamiento puerta rellano central 4 hojas, modelo 40/10
4 panels centre opening landing door lock, model 40/10

Enclavamiento puerta rellano central 4 hojas, modelo 50/11
4 panels centre opening landing door lock, model 50/11

Enclavamiento puerta rellano central 6 hojas, modelo 40/10
6 panels centre opening landing door lock, model 40/10

Enclavamiento puerta rellano central 6 hojas, modelo 50/11
6 panels centre opening landing door lock, model 50/11

Enclavamiento puerta de rellano telescopica 1 panel, modelos 50/11
1 Panel side opening landing door lock, model 50/11

Enclavamiento puerta de rellano telescopica 2 paneles, modelos 40/10
2 panel side opening landing door lock, model 40/10

Enclavamiento puerta de rellano telescopica 2 paneles, modelos 50/11
2 panel side opening landing door lock, model 50/11

Enclavamiento puerta de rellano telescopica 3 paneles, modelos 40/10
3 panel side opening landing door lock, model 40/10

Enclavamiento puerta de rellano telescopica 3 paneles, modelos 50/11
3 panel side opening landing door lock, model 50/11
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